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Trupurile celor două victime principale 
delà Dobriţin au fost înmormântate ieri cu o 
superbă pompă funerară. Statul, autorităţile 
tierarhice, politice şi sociale şi-au dat întreg 
tributul convenţional. Condoleanţele tălmă-

telegrafic delà Roma şi Viena au mărit 
solemnitatea tragică. Ceremonialul, 

-pontificat de însuşi episcopul Miklossy, pe 
are uri destin fericit n'a voit să-1 vadă în 
«nul din sacrofagele stropite cu aghiasma 
Miilor — a exprimat ceia ce coroanele de 
lauri sepulchrali vesteau tuturor însoţitori
lor: doliul unei naţiuni... Era acel ceremonial 
mic, necunoscut nouă, lipsit de scâncetele 
înăbuşite, profunde ale troparului latin „Cir* 
tnmdederunt"... şi asemănător troparelor o-
rientale, înfiorate când de suspinele desnă-
dejdii, când de armoniile nepătrunse ale re
semnării de veci... Era acel ceremonial mixt, 
nedesluşit încă, al unei biserici, care simbo
lizează punctul de cristalizare al catolicis
mului naţional unguresc, de odată — şi care 
n'are la sânul ei, astăzi, încă nici un ungur 
veritabil; era ceremonialul bisericei maghia-
ie de rit elin şi cu credincioşi rusneci şi ro-
Ém... Stranie înlănţuire de paradoxe... 

Bocitorii cei sinceri, bocitorii profesionişti 
îi bocitorii de speculă au făcut, în cuvântări, 
in semne convenţionale şi — mai ales — în 
irticole de gazetă un cor sensaţional... mar
tirilor delà Dobriţin. Neîntrecuţi în felul lor, 
iăşiaţi până la delir şi munciţi de sughiţurile 
jelaniei sunt de pildă marii naţionalişti un

guri din redacţia lui Pesti Hirlap. Lacrimile 
ior înduioşează prin efervescenţa sincerităţii, 
iar atitudinea lor umilă, svârcolirile lor în 
ţărâna căinţei şi a lepădării de sine impun tu
turor tăcerea adâncă a evlaviei şi pietăţii. O, 
rasa semită, e atât de fecundă în dovezi de 
sinceritate naţională ungurească! 

De acum umbrele celor doi martiri vor 
intra măreţe în domul imperialismului ungu
resc. Ele vor întregi nesfârşitul şir al atâtor 
umbre cu adevărat sfinte ale galeriei marti
rilor. Vor sta lângă un Rákóczy, un Batthy
ány, Martinovici... Şi nu ne vom întreba dacă 
fericitul în Domnul Jaczkovics a fost idealis
tul, a fost fanaticul apostol al ţintelor naţio
nale ungureşti. Nu ne vom aduce aminte, că 
el a fost rutean şi nici dacă episcopia de Haj-
dudorog fostu-i-a o scară de înălţări neidea-
liste. Vom mărturisi în toată sinceritatea, că 
dacă nu pentru alţii, a fost totuş un martir 
adevărat pentru reprezentanţii fireşti ai idea
lurilor panungureşti. 

Dar gândul nostru sboară, mânat de un 
imbold atât de firesc, în trecutul nostru. Ne 
rememorăm, prin analogie, povestea tăcuţilor 
şi atât de puţin sensaţionalilor martiri ro
mâni din aceşti zece ani din urmă, numai. Ne 
aducem aminte de ceice au muşcat ţărâna 
asta aspră a ţării la Aleşd, la Talpoş, la Lă-
puşul-unguresc, la Ţălna, la Mărgineni şi la 
Galaţii Făgăraşului.. O asociaţie bizară ne 
face să-i punem pe acei zeci şi sute de ţărani, 
—- cari n'au avut ranguri ecclesiastice, n'au 
râvnit comorile sufleteşti ale altor neamuri şi 
n'au avut nimic de câştigat, ci întotdeauna 
de pierdut — alăturea de un Martinovici, 
martirul delà Vérmező, alăturea de sublimul 

conte Batthyány şi de ceilalţi mucenici ai cre
dinţelor adevărate ungureşti... Găsim că pa
radoxul — oricât de diferenţiate azi cele două 
lumi de aspiraţii naţionale: ungurească şi ro
mânească — n'ar fi atât de straniu, ca para
doxul unei aşezări a umbrelor delà Dobriţin 
în galeria martirilor unguri consacraţi de is
torie. 

Şi istoria va face, odată, şi aici dreptate. 
Creştini buni ce am fost şi suntem totdeauna, 
noi vom zice şi acum: Domnul să-i odih
nească după vrednicie. 

Istoria! Ce pagină va scrie Vaticanul în 
istoria mai nouă a propagandei catolice aici 
la porţile extreme ale catolicismului, unde 
sentinela cea atât de probată, care e biserica 
română unită, e dată pradă unor experienţe 
ce n'au nici o comunitate cu interesele creşti
nismului, — ba sunt chiar păgubitoare, fatal, 
bisericei sfântului Petru! Ce faţă va face Va
ticanul -în faţa tribunalului suprem, când va 
trebui să mărturisească uitarea de sine de a fi 
ocazionat dinamitei un rol între pereţii ace
leiaşi biserici..., acum în veacul al XX-lea! 
Nu-şi va da seamă Roma, că acolo unde in
teresele ei sunt apărate de Evrei şi francma
soni, are ab ovo o luptă pierdută? A cita eve
nimentele din 48 delà Aiud, Zlagna şi Abrud, 
a făuri din catastrofa delà Dobriin un argu
ment eufonic în scopul unei persecuţii şi mai 
barbare a naţionalismului românesc în Unga
ria, a înfăţişa regretabilul atentat drept fruct 
al apostolatului dlui Iorga ori al Ligii Cultu
rale din România, cum fac azi aproape toate 
ziarele ungureşti, — înseamnă oare să faci 
propagandă unei biserici catolice? 

Cheia ruginită. 
(Pentru copii). 

A fost odată ua domn foarte bogat, un mar-
p , care avea o moşie mare, cu un castel CU 
patru turnuri în vârful unui deal stâncos, în 
Cäre trăia dânsul, cu nevasta sa şi cu un băiat 
îl tor. Şi aveau o mulţime de servitori şi de 
ttmtoate, cari umblau în sus şi în jos prin su
tele de odăi ale castelului şi prin grădina ne
sfârşită, împrejmuită de un zid nalt. Aşa bo
tfáim erau, nu Ie lipsea nimic, dar grija lor 
cea de căptenie era băiatul, care la vârsta de 
12 ani d'abea se putea mişca, i se urase cu toa
te jucăriile, nu mânca nici unul din felurile bune 
de bucate pe cari bucătarii te găte&u într'adins 
pentru el, şi se topea gaiben, ia faţă, zăcând mai 
•Éintrim jelt, plictisit, űe toate lucrurile celea 
frumoase şi .«Curele ce i se dădeau ca să-i 
treacă de '^ rât. Doctorii nu mai ştiau ce leacuri 
" • ' « ^ v , iar părinţii nu mai ştiau ce să-i facă. 

Într'o zi, băiatul, de urât, porni singur prin 
iradină, şi umblând aşa cu capul în jos, găsi o 
cheie ruginită. Atunci îi veni în gând să vază 
la care uşe se potriveşte cheia, şi încercă la 
cea dintâi uşe care era în zidul gradinei, dar nu 
se potrivi. încercă la a doua, la a treia, dar de 
paba. La a patra uşe, tocmai în fundul gradinei, 
dina se răsuci în broască, uşa ruginită se des
chise scârţiind şi Giovannino văzu o potecă 
Strâmptă, care se pierdea la vale printre pom.?. 

Ce-i veni atunci în gând lui Qiannino? Să se du
că pe poteca aceia. încuia uşa, luă cheia în mâ
nă, şi porni la vale, Merse merse, până ce a-
junse la un loc mai larg, unde păştea un mă
găruş. 

Pentru prima oară în viaţa lui, Qiovannino se 
simţea vesel, şi-i veni gustul să încalece pe mă
găruş. Zis şi făcut. Măgăruşul o luă la goană, 
şi fugi, şi fugi cu el, prin câmpii, prin vii, trecu 
printr'o pădure şi ajunse la malul mărei. 

Qiovannino, încântat de priveliştea ce i se a-
răta înaintea ochilor, descăleca şi se apropie 
de marea care bătea spumegând malul şi ar fi 
stat el multă vreme să se uite la apa nesfârşită, 
dacă patru copii, cu picioarele goale, nu s'ar fi 
apropiat în fugă spre el. II întrebară: 

— Cum te chiamă? Eşti un domnişor? Vii 
cu noi? Ce frumos eşti îmbrăcat! 

Qiovannino, de teamă ca să nu-1 trimeată 
înapoi în castelul în care i se ura, nu le răspun
se, şi începu să se joace cu ei. La amiaz, toţi 
copii se întoarseră la casa pescarilor, unde ta
tăl şi mama copiilor se mirară de domnişorul 
acela, şi începură să-i facă fel de fel de între
bări, la cari Giovannino răspunse codindu-se şi 
pe ocolite. 

— Lasă-'l în pace — zise pescarul nevestei 
s a l e _ trebuie să fie copilul vre-unui bogătaş, 
rătăcit; azi sau mâine o să vie să-1 caute. Pâ
nă atunci, să-1 ţinem cu noi. 

Se aşezară la masă, pe care fumega o ciorba 

de fasole, şi cei patru copii începură să mănân
ce cu atâta poftă, încât Giovannino, simţind 
pentru prima oară în viaţa sa că-i este foame, 
începu să mănânce şi el. După masă, eşiră cu 
toţii pe malul mărei şi cei mari începură să 
dreagă plăşile pentru peşte, iar cei mici să se 
joace. 

Spre seară, rupţi de foame şi de oboseală, 
mâncară ceapă ou mămăliga şi se culcară toţi 
pe paie, dormind duşi. 

A doua zi, des de dimineaţă, pescarul luă ia 
spinare coşul eu peşte pescuit peste noapte şi 
porni <spre satul vecin ûa să-1 vânză; nevasta 
sa, se duse la pârâul de alături ca să spele rufe, 
iar oopiil, împreună ou Giovannino, se duseră 
iar pe malul mării ,să se joace. Insă le veni un 
gând rău: să desfacă barca şi să vâslească spre 
largul mării. Câtva timp, merseră bine, dar deo
dată marea se înfurie, venii o furtună, şi copjii 
începură să se teamă, căci barca se legăna rău 
pe vahiiri. 

Deodată, un val mai mare răsturnă barca şi 
copiii căzură în iapă. Copiii pescarilor, cari ştiau 
să înmoate ca nişte peşti, porniră spre mal; Gio
vannino însă, neştiind să înnoate, se apucă ou 
amândouă manile de barcă, şi începu să strige 
ajutor. 

Marea se făcea din ce în ee mai furioasă, şi 
vântul şi vadurile duceau tot mai spre larg barca 
răsturnată şi pe copil. Mai bine de un ceas a stri
gat mereu ajutor, până ce îl;auziră de pe un 
vapor ice trecea pe acolo, şi cu ajutorul unei 
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Nu continumăm. E prea vădită criminali
tatea intenţiilor nutrite de presa maghiară, 
decât să nu dea de gândit şi pe malurile T i -
brului. Vor înţelege cei chemaţi, că în mâna 
Evreilor maghiarizaţi şi a francmasonilor e-
piscopia Hajdudorogului e o simplă armă po
litică, în vreme ce noi, sub scutul bisericei, 
n'am adăpostit nici un gând politic agresiv şi 
nu vom adăposti niciodată. 

Vietimile delà Dobriţin nu vor fi deci ca
nonizate din partea Romei, — d e vor rămâ
ne în sarcina istoriei, a istoriei politice ungu
reşti din aceste vremuri. Tragicul lor nu e de 
ordin religios, ci politic. 

E sguduitoare soarta lor — şi dorim ca 
pe mormintele delà Dobriţin să poată răsări 
a floare nouă, necunoscută încă în ţara asta, 
floarea revenirilor la poveţele umanismului... 
Şi poate, că va răsări floarea aceasta, oricât 
de pătimaş suflă azi crivăţul urii peste acele 
morminte. Tragicul a născut întotdeauna vir
tuţi nebănuite... Şi abia atunci, odată, victi
mile delà Dobriţin vor fi trecute pe dreptul 
in rândul martirilor. (m) 

Adresă de 
aderenţă. 

Domnului 
Vasile Goldiş, 

directorul ziarului „Romanul", membru în comitetul 
naţional. 

Arad. 
Domnule Director, 

Subsemnaţii. în numele întregei studenţimi 
universitare române din Paris, Vă rugăm să ex
primaţi comitetului executiv al partidului naţio
nal român din Ungaria sentimentele noastre de 
admiraţie pentru energia demnă şi conştiinţa cu 
cari a apărat, în recentele tratative cu primul-
ministru ungar contele Ştefan Tisza, interesele 
românismului din Transilvania. Felicităm comi
tetul national pentru intransigenţa sa, cea mai 
vie probă a amorului său de neam cald şi lu
minat! 

Urăm partidului naţional român din Ungaria 
progres continuu în marea luptă pentru eman
ciparea naţională, iar luptătorilor fideli şl viteji 
ai idealului român Ie strigăm: 

înainte! Mereu înainte! Românismul de pre
tutindeni este cu Voi şi Vă asigură, în ceasul cel 
mare, victoria finală! 

Paris, 20 Februarie st. n. 1914. 

Mircea Russu Siriana, 
advocat, publicist, directorul „Biroului român 

de inhormaţiuni politice". 
Cesar Spineanu, 

licenţiat în matematici. 
Eug. Răileanu, 

student. 
Vasile lianeş, 

profesor secundar, advocat, preşedintele Socie
tăţii române din Paris, „Vasile Alecsandri", 
membru în comitetul revistei române din Paris 

„La Tribune Roumaine". 
George Lecca, 

student în drept. 
Dem. Constantinescu, 
student la doctorat. 

R. Orezeanu, 
advocat T.-Jiu. 
Th. Mândrea, 
Mişu Voinea, 

advocat Bucureşti. 
Georges Florian, 

advocat Bucureşti. 
Raoul Anastasiu, 

doctorand în drept delà Paris, advocat în Bu
cureşti, diplomat al şc. superioare comerciale, 

ziarist. 
Sculptorul Severin 

Mihai Manea, 
licenţiat în drept. 

Gheorghe Teodorescu 
absolvent al Şcoalei de Arte frumoase din Bu

cureşti. 
Romeo C. Alexandrescu, 

advocat, doctorand în drept. 
Alfred C. Alexandrescu, 

student în drept. 
Amedeu A. Locusteanu, 

student în drept. 
Jules Mumuianu, 

diplomat al şcoalei de ştiinţe politice din Paris. 
Ernest Ene, 

licenţiat în drept, ziarist, corespondent la 
„Viitorul". 

George Sesceoreanu, 
student la facultatea de drept Paris, membrii 
comitetul revistei române din Paris „TrM 

Roumaine". 
George G. Vrabiescu, 

student la facultatea de drept din Paris, meû 
în comitetul revistei române din Paris „Trik 

Roumaine" 

Nicolae Gh. Vrabiescu, 
Studentin drept în facultatea din Paris, men\ 
în comitetul revistei „La Tribune Roumws. 

I. I. Plessia, 
student în drept la facultatea din Paris, meu 
in comitetul revistei „La Tribune Rowné 

Gh. Petresco, 
advocat. 

Radu G. Arion, 
extern al spitalelor din Paris. 

Virginie Melinescu, 
licenţiată în litere. 

Lilly Dimitriu, 
proprietară. 

Georges Ganovici 
student în drept delà facultatea din M 

Stefan Stăncescu, 
student în drept delà facultatea din Pai 

Emil Stoenescu, 
licenţiat în ştiinţele matematice din Pm 

Petru T. Demetrescu, 
advocat Galaţi 

Al. Burada, 
doctor în drept delà Paris. 

Neculai H. Vasiliu. 
C. Rădulescu Istrita, 

licen ţiat în drept, student la doctoratul juri 

N. Gh. Popovici, 
student in drept. 

V. Gh. Gheciu, 
stud. în drept. 
Alex. Petrescu, 

stud. arhitectură. 
Stefan G. Dumitrescu, 
student la arhitectură. 

T. Martinescu, 
student în drept Paris. 
Edouard D. Lăzărescu, 

advocat. 
Drand Sibescu. 
C. S. Rusescu, 

licenţiat în drept. 
Bianu Vasile, 

licenţiat în ştiinţe. 

bărci de salvare, îl scoaseră din apă, tocmai 
când era să leşine. 

U urcară pe vapor, şi o săptămână stete în
tre viaţă şi moarte, chinuit de friguri, cari îl scu
turau şi-1 făceau să aiureze. Doctoral de pe va
por, marinarii şi călătorii toti îi duceau 
grija, căci îl vedeau slăbuţ şi se temeau să nu 
moară; dar după o săptămână frigurile trecură 
ş-i Giovannino se vindecă văzând ou ochii, până 
ce într'o zi, doctorul spuse că a intrat m conva
lescenţă. 

Cine e ra copilul cela? Căpitanul vaporului se 
duse în cabina în care zăcea şi-1 întrebă, dar 
băgă ide seamă că din pricina frigurilor avute, 
băiatul îşi perduise memoria: nu-şi mai aducea 
aminte de nimic. 

Ce era de făcut? Se hotărîră să-1 tie cu ei pe 
vapor şi dupăce se vindecă pe deplin. începu sa 
ajute pe marinari, făcându-se din zi în zi mal 
ager şi mai vesel, astfel că în sCurt timp, toţi 
îl iubiră. 

Călătoria fu lungă, căci vaporul se ducea în 
America de sud. Pr in t re călători, e ra unul ou 
o barbă roşie, căruia îi plăcuse mult băiatul, şi 
când1 ajunse în portul unde trebuia să se seo-
boure, îl chemă la o parte, şi-i zise: 

•;— Ascultă Giovannino, tu îmi placi mult. 
Eu am multe moşii şi tirăesc într 'o casă în mij
locul câmpiei. Am cai şi două fete cari umblă 
călare, dar n'am un băiat ager şi sprinten, 
care să le întovărăşească. Vrei să vii cu mine? 

Giovannino primi, şi porni cu domnul ou 
barba roşie. Fetele lui, îl învăţară să umble că
lare şi în puţină vreme, Giovannino le întovără
şea peste tot, călare pe un cal roib. Când se 
întorceau acasă, Giovannino ţesăla caii, le da 
apă şi fân, iar seara cădea- de somn şi de obo
seală, dar se simţea' multămit. 

Au trecut aşa multe luni şi eum băiatul se fă
cea tot mai vioi şi mai deştept, stăpânul său, 
care avea multe trenuri ale lui, îi zise într 'o z i : 

— Giovannino, locul tău nu mai este în grajd, 
i aş vrea să te fac ceva mai de seamă. Vrei să 

te fac ajutor de maşinist la tren? O să ajungi 
maşinist, pe urmă inginer, şi cine ştie cum s'or 
mai schimba lucrurile. 

! Giovannino primi cu plăcere şi se urcă pe o 
maşină a stăpânului său, lângă maşinist. 

I Atunci începu o altă viaţă: ziua şi noaptea 
a.'erga cu trenu! peste câmpii, prin păduri, ne
gru de fum şi de cărbuni, eu hainele unse, ou 
fata a r să ce căldura focului şi de vânt. Şi mun
cea cu pricepere şi cu 'dragoste, iar maşinistul 
nu mai tăcea lăudându-1. 

Şi iar au trecut multe luni, dar într'o zi, pe 
j când trenul intra în fuga mare pe un pod, văizu 
i un alt tren ce venea spre al lor. Nu au putut să 

oprească, şi cele două trenuri se ciocniră în mij
locul podului, căzând amândouă în fărâmi. 

Giowînnino se simţi aruncat în sus, pe urmă 
căzu peste vagoanele sfărâmate, lovindu-se rău 

I ou capul, şi leşinăm ... . 

Nişte ţărani car i alergaseră în ajutorai 
timelor l-au găsit şi l-au dus Ja un spital. 

Multe zile, Giovannino a fost în prada 
gurilor şi a delirului, dar cum era voinic,» 
rând se vindecă şi cu vindecarea îi veni s 
mor ia şi îşi aduse aminte de trecut. Câ 
fost în stare să iasă din spital, s'a dus !a 
•prie tarul trenurilor la care fusese grajdarjí 
tor -de maşinist, şi-i spuse lui şi fetelor salt, 
e r a : 

— Tata este marchiz, iar castelul noşta 
patru turnuri şi este în vârfuil unui deal stî 
Eu vreau să mă întorc aicasă, la părinţii 

Americanul, care-1 iubea mult, îndată a 
vannino a fost în stere să călătorească k 
ou el pe un vapor şi au pornit în Europa. 

După o- lungă călătorie, vaporul ajunse 
port, care era tocmai acela din care pora 
porul caire-4 scăpase pe el din mare, şi a 
cauul îi zise: 

— Giovannino, noi te iubim şi te astţ 
aici o săptămână. Dacă în acest timp ta i| 
seşti părinţii, o- să ne bucurăm şi noi de bi 
ta, dar dacă nu i-ai găsi, căci au trecut 
ani de când ai plecat delà castel, vino lai 
vom întoarce toti în America, şi o să t 
bogat ca mine. 

Giovannino le muilţămi şi porni să $ 
castelul cupat.ru turnuri. întreba pe ori ci 
tâlneai. dar toţi îi răspundeau' că nici1 

cu patru turnuri nu se găsea prin părţiled 
într 'o seară, ostenit, intră într'un han dej 

http://cupat.ru
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/. G. Argenty, 
advocat. 

Ioan V. Russu, 
student inginer. 

D. Eftimiu, 
stud. în drept. 
N. Doşcovici. 

Vintilă R. Simulescu, 
doctorand în drept, advocat. 
Alexandru Emil Lăzărescu, 

stud. în drept. 

Importanta alegerilor din Muntenegru. Ni se 
scrie din Paris: Presa franceză comentează cu o 
deosebită satisfacţie rezultatul alegerilor din Mun
tenegru. Agitaţiunea electorală şi rezultatul scru-
tinialui sunt aduse în legătură cu ideea Serbiei-
mari, idee foarte favorizată la Paris, căci o Serbie-
mare ar fi îndreptată în primul loc contra Austro-
UngarieL iar aceasta din urmă, fiind amica Germa
niei şi implicit duşmana Franţei, este actualmente 
in cea mai neagră disgratie la Paris. 

Să examinăm chestiunea. Este de constatat că 
intr'adevăr recentele alegeri muntenegrene s'au 
făcut pe chestiunea: să se facă sau să nu se facă uni
rea Muntenegrului cu Serbia? Marele partid sâr-
bolil combate pentru triumful ideei că, spre a re
zista antagonismului sistematic şi intrigelor Au
striei, cel mai bun mijloc >este de a realiza o fuziu
ne a celor două (ări, dacă nu completă cel puţin în 
ramurile principale ale apărării naţionale şi ale ad
ministraţiei. 

Lupta electorală s'a dat în jurul acestei mari 
chestiuni slave şi rezultatul ei a fost cât se poate 
de favorabil ideei uniunei sârbo-muntenegrene. Ba
zat pe acest succes electoral, obţinut cu toată pro
paganda contrară a austrofililor, guvernul Mun
tenegrului a decis să prezinte Scupştinei un proiect 
de lege care va dispune că toate marile servicii 
publice: administraţia, armata, justiţia şi instrucţiu
nea publică vor fi reconstituite după modelul Ser
biei de funcţionari şi ofiţeri sârbi. Armamentul celor 
două ţări va fi unificat in aşa fel încât cele două 
armate nu vor forma, în realitate, decât părţile in
tegrante ale unei mari armate comune sârbo-munte
negrene. In modul acesta Serbia şi Muntenegrul 
vor forma un stat dualist, cu două dinastii şi două 
capitale, dar cu un singur suflet, o singură voinţă, 
o singură organizaţie de stat şi cu un scop comun! 

unde mai mulţi lucrători beau la mese.t Giovan-
nino iii întrebă şi pe ei, şi anul răspunse : 

— La vr 'o douăzeci de chilometri de aici 
este m castel eu patru turnuri, dar nu ştiu dacă 
o fi tál unui marchiz. 

— Gum îi zice castelului? întrebă Giovan-
nino. i 

— Ii zice castelul Fioravante. 
iDe da ta asta, Giovannino îşi aduse aminte 

şi de numele tatălui său: Marchizul Fioiravante. 
A doua zi, în zori, porni călare, şi în galop 

ajunse pe malul mării pe care îi recunoscu, dar 
caisa pescarului nu mai era. Se dăr îmase de 
un cutremur. 

Intră în grădina pustie, gândindu-se la icei 
patru copii cari fuseseră cei dintâi tovarăşi ai 
tai de jocuri şi de odată, văzu la picioarele sale, 
pe pământ, cheia ruginită pe care o pierduse 
acum pat ru ani. O luă, şi după multă căutare, 
găsi ipoteca pe oare plecase de acasă, apucă pe 
ea la deal, ajunse la uşă, o deschise fără greu
tate şi intră strigând *. 

— Tată ! Mamăl 

Calomnii şi instigaţi! 
împotriva Românilor în presa din Viena. 

— Dela corespondentul nostru special. — 

V.iena, 25 Februarie. 
Explozia din Dobritin e exploatată, cum o 

dovedesc diferite semne prea vizibile, în inte
resul Maghiarilor împotriva Românilor. De abia 
au sosit primele ştiri, încă nelămurite despre a-
tentat şi în anumite ziare din Viena, a 'Căror re 
laţii cu biroul de presă al guvernului ungar sunt 
notorice, se afirmă că pentru crima săvârşită 
în Dobritin trebuie făcut iresponsabil partidul 
national român şi adecă nu numai întru cât ace
sta a pornit o agitaţie dela început împotriva 
înfiinţării .episcopiei maghiare şi a .capului ei, 
episcopul Miklóssy, ci şi pentrueă urzitorii a-
tentatului în tot cazul ar fi de naţionalitate ro
mânească. Ziarele vieneze nu s'au multămit în
să, • să inventeze în baza informaţiunilor ten
denţioase primite d i n Budapesta, tot felul de 
afirmatiuni neîntemeiate şi nedovedite, ci au 
făcut fel de fel de concluzii, cari , de sine în
ţeles, toate ţintesc să dovedească, .că acum se 
arată numai ce mare greşală s'a făcut, când s'au 
pornit tratativele cu Românii, deoarece împo
triva „agitaţiilor" nu există un alt remediu, de
cât cea mai nemiloasă severitate. Gel mai în-
drrăsneţ ziar vienez în afirmatiuni şi concluzii în 
privinţa aceasta e „Neues Wiener Tagblatt", 
despre care se ştie .că în chestiile ungare nu 
are o părere independentă, ci ca un sclav scrie 
ceeace i s e dictează de că t re biroul de presă 
ungar, respective ce a t e s t a îi permite să scrie. 
„Neues Wiener Taigblatt" se foloseşte de ra
portul eore.sP'Oudenrru!!ui său din Budapesta pen
trueă să ridice învinuiri nemaipomenite împo
tr iva comitetului national român cu care a tra
tat contele Tisza. ,.Intre membrii acestui co
mitet — scrie ..Neues Wiener Tagblat t" — s'a 
spus în cercurile opoziţionale, că se află cei mai 
Periculoşi agitatori (!) cari în viitor vor ridica 
pretenţii si mai neruşinoase, ar ou cât se va a-
răta guvernul mai tolerant şi mai conciliant, 
cu a tâ t mai îngâmfaţi vor lupta împotriva punc
tului .de vedere naţional maghiar". 

Iar într'un alt pasaj vorbeşte acest ziar de 
„irăswătitori" şi „agitatori" ai Românilor îm
potriva statului ungar. Gustului şi intentiunei 
factorilor, cari lansează aceste bănuieli ar eo-
răspunde, de sigur, mai bine, dacă pentru Ro
mâni s'ar proclama statarul, iar conducătorii lor 
ar fi duşi sub furci! 

Austriacus. 

Când părinţii săi, cari îl oăutaseră multă 
vreme şi-1 credeau mort, îl văzură, îl primiră 
plângând de bucurie. Şi când Giovannino le 
spuse cum a trăit până acum, pe vapor, în grajd 
şi pe maşină, părinţii lui începură să-1 plângă. 

— Nu mă văitaţi, le răspunse ei arătându-şi 
pieptul voinic, căci muncind eu n'am suferit, ci 
m'am făcut puternic şi 'Sănătos. Am învăţat oe 
va să zică să-ti câştigi pânea muncind, şi aouim, 
că m-am întors iar la voi, vreau să muncesc. 

— Să munceşti tu, un marchiz de Fiora
vante!... zise tatăl mirait. 

— Da, tată, să muncesc pentru binele tutu
ror. Vom face fabrici pe moşiile tale, căci nu 
vreau să mai t răesc fără să fac nimic. 

Şi a ş a şi făcu. Se întorse în port şi a mutl-
ţămÎt americanului şi fetelor, de tot ce au făcut 
pentru el, şi după câţiva ani, pe moşiile mar
chizului de Fioravante, o mulţime d e fabrici lu
crau cu sute de lucrători, spre bucuria părin
ţilor şi a muncitorilor. 

Din italieneşte de /. T. Aliem. 

„Bureau roumain 
d'informations politiques". 

Activitatea pentru informarea străinătăţii. 

Arad, 26 Februarie. 

Am anunţat zilele trecute .că d. M'ircea R. 
Şirianu, colaboratorul politicei noastre externe, 
a înfiinţat la Paris un birou special pentru in
formarea streinătăţii. Acest birou este destinat 
să lucreze pentru informarea exactă a principa
lelor ziare europene prcoum şi a ministerelor 
de externe ale diferitelor state despre chestiu
nile politice româneşti'. 

Biroul va publica un buletin periodic, prin 
care va căuta să informeze presa 'Streină asu
p ra României şi a românismului. Se va ară ta 
.opiniei europene cari sunt revendicările noastre 
şi, mai ales, care este situaţinea şi cari sunt a s -
piraţiunilc Românilor din afară de frontierele 
României libere. Gu o grije deosebită va fi tra
tată chestiunea Românilor din Ungaria, după 
date şi infcirmatiuni autentice, şi avându-se în 
vedere interesul nostru naţional. 

Activitatea biroului a şi început să se mani
feste printr 'un comunicat oferit marilor ziare 
parisiene despre chestiunea română în Ungaria, 
sootându-se în evidentă spiritul şovinist ou care 
guvernul ungar a căutat să .rezolve chestiunea 
română 'cu ocazia tratativelor- de pace cu Co
mitetul National. Acest 'comunicat a fost dat nu 
numai presei parisiene (printre care cităm zia
rele Le Temps şi Écho de Paris), ci şi „Oficiului 
central al naţionalităţilor" cu sediul în Par is . 
Directorul acestui oficiu a răspuns biroului ro
mân -că va publica comunicatul amintit în proxi
mul număr al buletinului său, care este sub .presă. 

Dupăce va strânge cât se poate de mult le
găturile cu presa parisiană „Biroul român de in
fcirmatiuni politice" va intra în irelatiuui şi ou 
presa italiană şi, încetul cu încetul, îşi va extinde 
activitatea asupra întregei prese europene. 

D. N. Filipescu 
despre relaţiile dintre România şi monarhie. 

Arad, 26 Februarie. 
D. N. Filipescu, fost ministru de agricultură 

, în cabinetul dlui Titu Maiorescu, iar în mini^ 
sterul dlui Carp ministru de răsboi, a făcut zi
lele trecute noui declaraţii corespondentului din 
Brăila, al ziarului vienez „Neue Freie P resse" 
privitor la relaţiile dintre România şi monarhia 
austro-ungară. 

Corespondentul numitului ziar a atras aten
ţiunea dlui Filipescu asupra efectului neplăcut 
ce l'a provocat în Ungaria ihterviewul său acor^ 
dat ziarului „Az Est". 

„Nici când nu ne-a trecut nici prin gândi 
nici mie, nici altuia dela noi ca să ne amestecării 
în afacerile interne als unui s ta t" — a declarat 
fostul ministru privitor la primul său interview. 
— „Comunitatea de rassă ne leagă însă cu Ro
mânii din Ungaria si cü cei din Bucovina. De 
mai mulţi ani rte vin plângeri dela jraţ i i cari 
locuiesc în monarhie şi astfel, nouă să ne fie 0-
prit să declarăm. Că le dorim succes în stră
duinţele lor de a-şi îmbunătăţi situaţia? Priri 
aceasta doar nu se încearcă nici cel mai mid ä-
mestec în politica internă a Áüströ-ÜngarieL 

Privitor la concluzia ce s'a făcut din ihter
viewul acordat ziarului „Az Est", adecă că el 
nu e prieten al Austro-Ungariei şi astfel nu ar 
.corespunde dorinţelor lui şi celor ale dlui Petru 
m « m u n i — n a in imul" mi UIMII ni mi i — m i m » n n r • Rétay şi Benedek 

întreprindere industrială de artă biseri
ceasca, sculptare de amvone, si altare şl 
statui, — âurre şi decorare de biserici. 

Budapest, IV., Váczi-utca 9 5 . (saját ház 

In atelierul nostru se execută : altare amvoane presb 
terii, bănci, rame pentru icoane şi tot ce este necesari 
la împodobirea bisericilor. — Odăjdii, prapore, potire 
candelabre, sfeşnice, etc. etc. — Altare vechi se auresc 
şi se rnnovează. — Liferaază statui sfinte, icoane, 
cruci lnerate artistic, pe lângă preturile cele mai ieftine. 
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Carp, fost preşedinte al partidului conservator, 
relaţiile intime dintre Austro-Ungaria e i Româ
nia, d. Filipescu a spus: 

„Nici vorbă nu poate fi despre aceasta. Noi 
am fi mulţumiţi, dacă relaţiile de până acum 
vor fi menţinute. Dar noi nu putem purta vina, 
dacă aceasta în viitor, ceea ce eu nu doresc, ar 
deveni imposibil. Dta însus trăieşti şi vezi în 
tara aceasta, şi astfel nu ti-a putut scăpa din 
vedere că aici simpatiile fată de Austro-Unga
ria în toate straturile poporatiunei au slăbit e-
sential, chiar pentrucă toată lumea e de părerei, 
că în Petersburg nu s'a stăruit cu tăria nece
sară, pentru pretentiunile noastre juste". 

Obiectionând corespondentul că contele 
BerchtoM şi chiar d. Titu Maiorescu au des-
mintit aceasta d. Filipescu a continuat: 

„Aceasta îmi este cunoscut, dar asunra opi-
niunei publice n'a avut nici un efect. Aci sunt de 
pildă Germania şi Italia, tovarăşii din tripla-
alantă! Aceste două state au lucrat din adân
cul inimei lor pentru noi în timpurile grele. Sim
patiile noastre fată de aceste două mari puteri 
n'au pierdut nimic din intensitatea lor, eile au 
rămas neschimbate. Şi apoi aci e rezerva Au-
stro-Ungariei privitor la pacea încheiată în Bu
cureşti." 

Observând corespondentul că şi Rusia a ma
nifestat aceeaş atitudine, fostul ministru a răs
puns: 

„Austro-Ungaria ne-ar fi putut cruţa de acea
sta opunere în urma relaţiilor ce le avem cu ea". 

Privitor la o alianţă ce s'ar fi încheiat între 
România, Serbia şi Qrecia cu prilejul vizitei lui 
Venizelos şi Pasici în Bucureşti, d. Filipescu e 
de părere că: 

„O alianţă cu siguranţă nu s'a încheiat, ci 
fără îndoială întrevederea a avut ca rezultat o 
apropiere şi mai strânsă între aceste trei state". 

Serbările delà Deva. 
Discursul dnei Elena Pop-Hossu-Longin, prezi
dentă „Reuniunei femeilor române din comita

tul Hunedoarei". 

Arad, 26 Februarie. 
In număraţi nostru de ieri am publicat un ra

port vast despre frumoasa adunare a Reuniu
nei femeilor din Hunedoara. Din lipsă de spa
ţiu am lăsat pentru azi publicarea discursului 
rostit de doamna presidentă a Reuniunei Elena 
Pop-Hossu-Longin. Acest însufleţit discurs este 
următorul: 

* \ . • \ I 
Onorată adunare generală! 

Anul 1913 dispărut, va fi notat în analele croni
celor noastre pe cât de desastruos şi fatal prin 
multele nenorociri ce au adus asupra noastră con
tinuele ploi şi revărsări mari de ap e nimicind ro-
durile câmpurilor mănoase producând astfel multă 
mizerie şi neajunsuri poporului nostru brav şi har
nic, totuş în alte privinţe a fost un an luminat, în
coronat de multe succese pe teren cultural şi pro
păşire generală. 

Anul 1913 a adus un mare eveniment şi în viata 
Reuniunilor cu scop cultural şi filantropic din ţara 
noastră. 

Iideile superioare de concentrare a forţelor, au 
pătruns prin razele lor binefăcătoare şi în pro
blemele de acţiune a societăţilor noastre femeieşti 
realizând norocos şi înfăptuind „Unirea femeilor 
române din Ungaria". 

Acest fapt, dorit aşa de mult, care ne alinta v i 
surile cele mai frumoas e trup s'a făcut în zilele 
luminate ale Rusaliilor din 1913, mulţămită iniţia
tivei si energiei desvoltate de cătră cea dintâiu 
Reuniune a noastră a mamei tuturor: a Reuniunei 
femeilor române din Braşov. 

Abia ne putem da seamă azi încă de însemnă
tatea mare ce va avea aceasta Uniune pe terenul 
nizuintelor femeilor române pentru mărirea vii
toare a neamului nostru... Căci dacă şi până aci, 
cele vre-o 70 Reuniuni au atins în izolarea lor răz-
leată rezultate frumoase în sfera lor de activitate, 
cu cât putem spera în viitor că munca va fi răs
plătită de succese şi mai bogate proptindu-se şi 
sprijinindu-se reciproc aceste Reuniuni asociate 
sub emblema Uniunei. 

In congresele anuale vom avea de aci în colo 
un for superior, unde toate Reuniunile vor fi da
toare a face seamă despre activitatea unui an de 

gestiune şi câte porniri şi acţiuni folositoare şi bu
ne pentru înaintarea scumpului nostru neam ro
mânesc se vor duce la îndeplinire având sprijinul 
reciproc în deviza: Toate pentru una şi una pentru 
toate! 

Azi încă abia putem evalua marea» putere mo
rală ce se va pronunţa în viitoriul apropiat în ca
drul acestei organizări noui, care îmbrătoşează 
toate problemele care formează baza de opera
ţiune a diferitelor noastre Reuniuni. 

Toate nizuintele frumoase cari legitimează exi
stenta lor sunt apreciate după cuviinţă, şi concre
tizate în aşa fel încât, dacă va urma o conlucrare 
conştientă şi armonioasă un deceniu nu va trece 
şi vom putea atinge rezultatele cele mai frumoase. 
Iată în ce formă precisă ne enunţă doamna Maria 
Baiulescu prezidentă Uniunei femeilor române din 
Ungaria principiile cari formează baza fundamen
tală a legăturei ce s'a încheiat în zilele de 12 şi 
13 Iunie 1913: „că a creşte fiicele poporului nostru 
cât mai desăvârşit şi cu cea mai înaltă perfecţiune 
sufletească spre binele şi folosul neamului nostru. 

„Ca să cinstim legea părinţilor noştri, ca cel 
mai sfânt lăsământ primit delà ei, legându-ne a-1 
apăra de veacuri în veacuri; ca să păstrăm co
moara măiestriei noastre nationale din fiice în 
fiice, precum am primit-o din neamuri în nea
muri". 

„Ca să creştem soţii şi mame harnice devotate, 
econoame şi agonisitoare la casele fiilor români". 

„Ca să fim bune, blânde şi milostive pentru cei 
bolnavi, pentru cei săraci, pentru cei lipsiţi alinân-
du-le durerea". 

„Ca să Stăruim cu toate a creia asilul tuturor 
orfanilor români, Casa milostivirii în cari îi vom 
adăposti cu toată iubirea noastră de mamă". 

Şi pentrucă să putem aplica acestea principii şi 
pentrucă să putem duce în îndeplinire proiectele 
noastre, an de an să repetăm aceasta festivitate, 
an de an să convocam aceste congrese pe rând la 
fiecar e din Reuniunile asociate. 

Noi punem astăzi temelia pe care se va clădi o 
nouă fortăreaţă apărătoare a neamului nostru şi 
fieşte care întâlnire a noastră va continua a ridica 
aceasta clădire, pe care o vom străjui-o noi fe
meile române. 

Din citadela noastră vom veghea necontenit cu 
ochi de Argus, cum să fim de soţii Şi fii neamului 
nostru, ca alături de ei să punem umărul la întări
rea şi prosperitatea poporului nostru. 

Doamnelor, este încă vast ogorul nesămănat, 
care cade în sfera activităţii feminine Muntele mi
zeriei este mare şi mâna care vrea să-1 răstoarne 
este mâna gingaşe a femeii. — Dar sfânta Scrip
tură ne învaţă, că cu deplină credinţă şi cu voinţă 
vom putea muta chiar munţii, unite într'un cuget şi 
o simţire cu puteri centralizate să credem că vom 
putea răsturna şi acest munte. 

Unite într'un cuget şi o simţire vom face tre
cătoare peste grozava prăpastie delà belşug la 
mizerie, — căci numai femeia poate fi împăcătoa-
rea nenorociţilor, desnădăjduitilor si celor des-
mosteniti. 

Este o mândrie pentru femei, că astăzi este ca
pabilă să influinteze în viata unui popor în modul 
acesta demn de valoare etică. Prin munca sa so
cială desinteresată femeie a devenit un factor im
portant chiar în viata statelor, pentrucă numai ea 
este capabilă să rezolveze încâtva problema uma
nitară, numai ea este în stare să fie consolatoarea 
omenirii. 

Uniunea noastră ne va da posibilitatea să con
lucrăm în toate aceste direcţiuni umanitare şi mai 
cu seamă în direcţiunea social-economică, stăruind 
la îmbunătăţirea soartei femeieşti, atât în familie 
cât şi ca muncitoare, atât în straturile superioare 
a l e societăţii, cât şi în pătura trainică a ţărănimii 
noastre. Doamnelor, Uniunea noastră va fi repre
zentanta grupări} tuturor femeilor române din Un
garia şi va fi un for răspunzător pentru progresul 
feminin, va fi un factor important în viata poporu
lui nostru, şi este începutul marelui rol social, care 
este rezervat şi femeiei române în viitor. 

Femeie prin educatiunea şi înălţarea sa sufle
tească va fi nu numai păstrătoarea şi reproducă-
toarea raselor, ci va trebui să fie regenerătoarea 
şi reorganizătoarea principiilor ce pot ferici ome
nirea; ea va fi nu numai muma popoarelor, ci edu
catoarea, civilizatoarea şi îngerul păzitor al nea
mului său. Pentru această ţintă ne însoţim într'un 
cuget şi o simţire, şi vrem să constituim „Uniunea 
femeilor din Ungaria". 

Apretiind după marea valoare etieă aceste cu
vinte d e aur rostite cu prilejul sărbătoresc a în-
fiinţărei Uniunei de cătră una din ceie mai alese 

fiice a neamului nostru cred, că onorata adiial 
generală va primi cu însufleţire asociarea R e i i n i B 
nei noastre şi va decide în unanimitate: ,4 S 
niunea femeilor române din comitatul Hunedoarî 
intră în Uniunea femeilor române din Ungaria",! 

Trecând Ia momentele mai însemnate din a n i 
de gestiune al Reuniunei noastre mă restring ai9 
marca cele mai importante şi anume: să relevai 
succesul frumos al expoziţiei delà Orăştie undei 
Atelierul nostru a expus lucrările sale ca secţie s i 
parată în cadrul marei expoziţii aranjată din pi l 
lejul adunării generale a Asociatiunii, constat i a l 
tul că atelierul s'a achitat cu aceasta ocaziuneiil 
mod demn de chiemarea sa stârnind mulţumirii 
generală prin lucrările sale şi eluptând aprecierii 
ziaristicei noastre prin nizuinta de-a propagatei 
mai intenziv arta noastră poporală. Tot cu a c e i 
prilej avurăm satisfacţia d e a vedea cum şi roti 
seriaşii noştri aplică tot mai mult în lucrările tal 
motivele româneşti întărindu-ne prin aceasta t i 
străduinţele cari le urmăreşte Reuniunea n o a s t e i 
de a crea o industrie specifică naţională. 

Porturile noastre pitoreşti încă au fost repíti 
zentate cu ocazia festivităţilor delà Orăştie de M 
mance din toate părţile şi aci Atelierul nostru îr,;I 
a avut satisfacţia d a vedea în acest simptom r a l 
lizate străduinţele sale pentru cari a muncit în cil 
7 ani de când există. Prin introducerea a c e s t e i 
porturi se ajung scopuri însemnate. Să mentinél 
portul nostru frumos îndemnând pe ţărance a-1 iut i i 
şi a-1 păstra în originalitatea lui, iar clasei noii 
stre intelectuale să dă prilej aşi manifesta dragei 
stea faţă de marea meşteră care este ţăranca rol 
mână îmbrăcând Ia prilejuri sărbătoreşti portnál 
lor mândre şi totodată făcând economii însemnaţii 
în jurul toaletelor şi gătelelor scumpe cari se iaci 
în folosul străinilor şi în paguba noastră. 

Toate aceste rezultate obţinute Stimate DoamnJ 
membre ale acestei Reuniuni ne îndatoresc deal 
merge pe calea apucată înainte şi de a fj propaga-l 
toarele fervente a tot ce a ieşit din sufletul creatorI 
al poporului nostru ce aşa clasic şi unic se mani' 
festă în industria lui plină de farmec vrednicie 
cea mai scumpă luare aminte a noastră. 

Să facem totul, ca prin nizuintele noastre si 
creiăm o epocă de renaştere a mândrei noastre 
arte ţărăneşti, căci Vă asigur Doamnelor, că viito
rul îndepărtat încă va binecuvânta pe modestelt 
muncitoare de azi a acestui cult care simbolizează 
originea şi romanitatea noastră. 

Declar adunarea generală de deschisă. 

Din Torontal. 
Ţăranii noştri şi ţăranii străini. 
— Corespondentă specială. — 

LNU sunt superstiţios, mu cred în credinţe de
şerte, de multe ori însă îmi vine să cred, că ţă
ran îi români din comitatul Torontalului, în írnek 
privin ;e par 'că ar fi stăpâniţi de duhuri rele. 

Curios lucru! Aceşti ţărani fug de lumină; 
fug de lumina cultuirei, care ou binefăcătoarele 
ei raze alungă groaznicul întunerec al minţii, Ei, 
în cea mai mare par te a lor, nu cetesc, se fe
resc de cărţi şi fol, ea de nişte duşmani de 
moarte. 

De multe ori am avut tristul prilej să mă 
încredinţez despre aceasta, căci de câte ori mi
mai ziceam către ţărani de ai noştri, ţărani bine 
situaţi materialiceşte, ea să aboneze „Poporal 
Român" ori „Foaia Poporului" — aproape | 
totdeauna am bătut toaca la uirechia surduhi 
A fost mare mirare, dacă vreodată, d. ex. din 
zece unul, ou chiu şi vai, după multă răsgân 
dire, s'a hotărît să jertfească 2 ori 4 coroane 
pentru abonament. 

Ce priveşte pe ţăranii străini însă, ei oetesc 
mai mult decât ai noştri. Aici în oraşul Pan-
ciova, unde tocmesc şi vre-o zece mii sârbi, (a-
rănii cetesc mai multe ziare sârbeşti, ziare, ce 
apar zilnic. Dar şi ţăranii sârbi delà sate .cetesc 
mult, 

Irotr'o zi un ţăran sâ rb din comuna Doloave, 
comună locuită de Români şi de Sârbi, văzând 
la mine ziarul „Românul", a zis în limba 
naţională, adecă sârbeşte: „D-ta eşti român 
căci văd că ceteşti ziarul „Românul" delà Arai' 
Surprins l-am întrebat, că de unde ştie el, 
.JKomânul" .apare la Arad? (Doamne^ câţi ţă 
răni români de aici, absolut nimic nu ştiu . 
existenţa „Românului"!) Mi-a spus, că şi el 
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teste un ziar de zi, care apare la Saraievo, capi
tala Bosniei, unde de multe ori a cetit despre 
.Jţomânul". Am stat de vorbă vre-o jumătate 
de oră ou acest simplu ţăran, care, ou o clari
tate .uimitoare a vorbit despre acţiunea Româ
niei din anul trecut, despre tratativele de pace 
dintre partidul nostru .naţional şi contele Ştefan 
Tisza, despre prietenia ce trebuie să fie între 
regatul României şi a Serbiei; a mai vorbit apoi 
despre Ardeal, despre Bosnia şi Herţegovina. 
Mi-a spus şi aceea, că în comuna Doloave sunt 
mai mulţi ţărani sârbi, cari cetesc acel ziar din 
Seraievo. 

Spusele ţăranului sârb m-aiu întristat mult. 
Mi-iam adus aminte, că aici la noi, zeci de mii 
de ţărani de ai noştri nu cetesc nici chiar vre-oin 
ziar săptămânal, că ei sunt ou totul nepăsători 
de faptele noastre nationale. Ei sunt robii gliei. 
Ei nu ştiu altă ceva, decât să muncească pămân
tul, să scoată aur din él, pe care apoi, irmlţărnită 
multelor deprinderi păgubitoare ale lor, s ă îl 
arunce cu amândouă manile in pungile tuturor 
veneticilor. 

Arad, 26 Februarie. 

Ieri au fost înmormântate eu mare pompa 
cele trei victime ale bombei. Au fost de faţă 
episcopul, mii de oameni din oraş şi nume
roase delegaţiuni din provincie. Au mai sosit 
zeci de telegrame de condoleanţe dm toate 
părţile ţării, precum şi delà papa din Roma 
prin secretarul Martinelli, delà P. S. L. episco
pul Dr. Radu al Orăzii-mari şi Dr. Hossu, epis
copul Gherlei. 

Declaraţia episcopului. 

Aducându-i-se la cunoştinţă episcopu
lui Miklóssy, că atentatorii ar fi Români, dân
sul a răspuns: 

— Nu pot constata că atentatul provine 
delà Români, deşi bănuiala ar îi întemeiată. 
Ruşii şi pravóslavii în general nu au interes 
să atenteze. Aceasta poate fi părerea tuturor 
Maghiarilor, cari cugetă normal. 

Suplinitorii. 

Ca suplinitori în locurile rămase vacante 
au fost numiţi: protopopul Ruttkay din N y í 
regyháza în calitate de vicar şi agregatul e-
piscopesc din Munkács, Qeza Melles secretar. 

Explozia a nimicit nu numai pe subal
ternii episcopului ci şi averea aflătoare în 
bani gata şi hârtii de valoare. Printre dărâ
mături s'au mai aflat 6300 cor., 15 cărţi de 
depuneri, apoi actii etc., cari au fost predate 
episcopului. 

Urmărirea atentatorilor. 

Cercetările urmează în două direcţiuni: 
pe urma celor doi călători români din Cer
năuţi, despre cari s'a dovedit că ei au dat pa
chetul la poştă; e curentată şi Caterina Bu
garski, femeea misterioasă, care însă în lipsa 
dovezilor e mai puţin bănuită de complicitate. 
Atât e sigur că toţi trei au trecut graniţa 
ţârii. 

Caterina Bugarski. 

Despre femeea Bugarski, care a stat în 
Dobriţin şi a dispărut în ziua atentatului, cir
culă diferite ştiri. P e de o parte se crede că 
atentantul ar fi o răzbunare personală a ei 
contra episcopului; pe de altă parte se afirmă 
că dânsa nu are nici un amestec. 

Atât s'a putut constata, că e slavă, origi-

Cunosc pe un ţăran român — are avere de 
vre-o 50.000 coroane — din comuna mea natală, 
care auzind că sunt acasă, a venit la mine. Era 
trist, abătut, ca şi când cine ştie ce mare ne
norocire l-a ajuns. Acest ţăran a început vorba: 
„Am fost săptămâna trecută la bancă, căci am 
acolo o vecsiă (cambial) ca să plătesc camătă 
(interesele). Cu 50 fileri însă mi-au întors mai 
puţin din cele 20 coroane. Nici n'am avut vreme 
să întreb, că din ce pricină minaţi întors mai 
puţin, când părintele mi-a pus în mâni călinda-
rul acesta. (Ţăranul mi-a ară ta t un exemplar 
din „Călindarul RomânuM".) N'am îndrăsnit să 
nu îl primesc. Am venit acuma, să te rog pe d^ta, 
ca să îl 'cumperi delà mine, căci eu nu am ce 
iface cu el. Nu am vreme să cetesc... 

Mă opresc aici. Nu fac nici un comentar. îmi 
permit însă să întreb — ob toată umilinţa — 
că ce propagandă se face aici la noi, că ţăranii 
noştri să se împrietenească cu cotitul, c a să în
ţeleagă şi să se convingă despre marea însem-

j năta te ce reprezintă? 
Alex. Ţinţarlu. 

nară din Timişoara. A trăit multă vreme în 
Budapesta ca dansatoare, apoi a venit casie
riţă la o cafenea din Dobriţin. De aici a plecat 
la Kiew în Rusia, de unde venea aproape tot 
la trei luni ca să-şi vadă copilul lăsat în grija 
unei femei din Hajdúszoboszló. Când a venit 
mai pe urmă, în preziua atentatului se zice că 
a fost şi la palatul episcopesc, dar episcopul 
nu are cunoştinţă despre aceasta. Deşi dovezi 
nu sunt împotriva ei, doar atât că scrisul îi 
seamănă cu cel din scrisoarea faimoasă, to
tuşi s'a dat ordin de arestare. 

Cercetările în Cernăuţi. 
Ştirea atentatului mai ales în Cernăuţi a 

făcut mare senzaţie, dovedindu-se că e aten
tat politic şi că bomba a fost trimisă de acolo. 

Precum am anunţat în numărul de ieri, 
politia a dat de urmele atentatorilor şi despre 
aceasta au încunoştiinţat autorităţile noastre 
prin următoarea telegramă: 

„ C a autori ai atentatului în urma cercetă
rilor s'a adeverit că sunt acei indivizi necu
noscuţi, cari în 19 Februarie au sosit în Cer
năuţi şi au deplasat la hotelul imperial sub 
numele Silviu Mandatescu, artist şi Todor 
Avram, neguţător — ambii din Iaşi. Aceştia 
au expediat banii şi pachetul cu bomba pe 
adresa episcopului, apoi au dispărut." t 

După altă versiune unul a sosit din Iaşi, 
celălalt dinspre Qaliţia. 

In urma perchiziţiilor minuţioase făcute 
în Cernăuţi nu mai încape îndoială că ace
ştia doi sunt atentatorii. Politia a aflat din 
depunerile hotelierului, cum s'a făcut şi ex
pediat pachetul; un negustor le-a vândut o 
lampă electrică de buzunar, oare atentatorii 
au aplicat'o la bombă ca să explodeze. (Şu
rubul acestei lampe l'au şi aflat în pieptul u-
nei victime). Aveau paşapoartele în ordine, 
aşa că nimic nu a dat de bănuit. Asupra a-
mândurora s'a emis mandat de arestare. Au 
fost anunţate telegrafic şi autorităţile ro
mâne, fiindcă atentatorii au trecut graniţa în 
România. Întrucât atentatul se va dovedi po
litic, România are drept să nu extrădeze pe 
atentatori. 

Atentatorii au fost în Dobriţin. 

Astăzi cercetările au luat o nouă întorsă
tură senzaţională. 

Neguţătorul român (renegat) Cornel Bo-

ttó din Dobriţin, cetind numele atentatorilor 
prin ziare, s'a prezintat la poliţie şi a decla
rat următoarele: 

— Pe atentatori îi cunosc. Pe la înoeputul 
lunei Ianuarie a venit într'o zi la mine negu
ţătorul Epstein şi m'a rugat să caut pe doi 
străini, sosiţi la hotelul Frohner, cari sunt ar
tişti şi ar vrea să dea reprezentaţii, dar nu 
se pot înţelege cu nimeni, căci nu vorbesc nu
mai româneşte şi franţuzeşte. Mi-a dat şi un 
bilet cu adresa lor, pe care era scris: Man-
dasescu et Comp. 

I-am căutat la hotel, unde i-arn aflat con
versând româneşte. Mi-au spus că sunt artişti 
şi ar dori să dea câteva reprezentaţii cu lupte 
de box în oraş. Dar imediat an trecut delà 
subiect şi m'au întrebat că sunt mulţi R o 
mâni în Dobriţin? Le-am răspuns că aici nu 
sunt Români, numai Maghiari gr. cat., la care 
Mandasescu mi-a obiectat că şi greco-cato-
licii sunt Români, însă maghiarizaţi. După 
aceea m'au mai întrebat cum ne împăcăm cu 
noua episcopie gr. cat. apoi s'au interesat de 
palatul episcopesc şi a rămas ca să-i mai în
tâlnesc a douaoară la cafenea. Când i-am 
căutat nu erau acolo; m'am dus la hotel şi 
i-am aflat pregătiţi de drum. Au fost surprinşi 
de sosirea mea şi mi-au spus că trebuie să 
plece în altă parte, deoarece în Dobriţin nu 
au speranţă să poată da reprezentaţii. 

Botto şi-a luat rămas bun delà ei şi de a-
tunci nu i-a mai văzut. Din depunerile celor 
ce i-au văzut prin Dobriţin rezultă, că aceşti 
doi necunoscuţi sunt tot aceia, cari au trimes 
ulterior bomba din Cernăuţi. 

Ultime ştiri. 

Din dovezile de până acuma se presupune 
că întreg atentatul a fost pus la cale de tero
riştii ruşi. Numai mâna orhaniei poate lucra 
cu astfel de mijloace şi cu atâta iscusinţă. 

Episcopul Miklóssy a primit din Budapesta 
o scrisoare de ameninţare de conţinutul urmă
tor: 

„Dacă ai scăpat acum de bombă, să ştii că a 
doua oră nu o să mal scapi!'' 

Poliţia caută pe autorul acelei scrisori. 

O insinuaţie infama. 

Ceeace scrie presa maghiară despre noi, în 
legătură cu atentatul delà Dobriţin, ajunge ca 
să se califice de murdărie. Dar ştirea care o 
răspândesc mai nou deadreptul ne revoltă. Cel 
mai scârbos ziar evreo-maghiar „Pesti Hír
lap" în coloanele căruia totdeauna au avut loc 
cele mai spurcate înjuri; şi insinuaţii la adresa 
noastră, în numărul de astăzi scrie, că atenta
torii au stat în legătură de aproape cu membrii 
partidului nostru naţional pe timpul tratativelor. 
Ca dovadă arată că pe timpul tratativelor 
a petrecut în Budapesta în societatea 
domnilor Goga şi Dr. Maniu, un individ 
venit din străinătate, care are semnalmentele 
unuia dintre atentatori şi la plecare a primit 
ban] delà diferiţi bărbaţi ai noştri aflători în ca. 
pitală. 

Or să ştie bine că acel individ suspect a fost 
un escroc ordinar, cu numele Spiridonow, care 
tocmai astfel a înşelat şi aici în Arad, dar în 
Braşov i s'a înfundat. Ar trebui duşi.de perciuni 
scandalagii delà „ P . H." până la temniţa din 
Braşov ca să admire pe acel individ, căruia fă
ră sfială i-ar putea întinde mâna. 

Iar noi — lăsând la o parte declaraţia ofi
cială a comitetului — protestăm din nou cu cea 
mai mare indignare împotriva acestor acuzaţii 
infame. Oare să nu mai fie nimeni, care să pună 
capăt acelor porniri veninoase, cari, în loc să 
ne Intimideze, trec peste marginea răbdării, 
care o poate avea un om orcât de calmat! 

Atentatul delà Dobriţin. 
— Urmărirea. Ştiri mai noui. — 
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Declaraţiile dlui Dr. Mihail. 
Asupra atentatului , dl Dr. Teodor Mihali 

a declarat corespondentului lui „Az Est" ur
mătoare le : 

— Abia am ajuns acasă astăzi dela mo-
. şia mea şi a m luat cunoşt inţă din z iare despre 

nenorocirea groaznică în tâmpla tă la episco
pie. Es te eschis ca vre-un R o m â n să aibă pa r 
te în acest a ten ta t criminal. Aşa ceva au pu
tut face numai ri i h i 1 i ş t i i, şi e cunoscut 
că Românii nu au şi nici n 'au avu t v re -oda tă 
nihilişti. Dar ori cine ar fi fost a tenta torul , 
cred că împreună cu mine în t reagă români -
mea îl condamnă hotăr î t şi îşi expr imă pă
rerea de rău pen t ru nenorocirea mare . 

— Regre t că unele ziare maghiare fără 
nici un a rgument serios îi acuză pe Români cu 
acest a ten ta t g rav , pe când ancheta de până 
acuma nu a putut aduce nici o dovadă pozi
t ivă. 

— Protestez contra învinuirii că partidul 
naţional ar avea orice legătură cu această 
cr imă. Aşa se vede că unele ziare v reau să 
se folosească şi de aceas tă nenorocire c a sa 
în tăr i te chestiunea de naţionali tate şi să dis
crediteze cu orice preţ apropierea făcută în 
v r e m e a din u rmă . 

PRESA MAGHIARĂ. 
„Budapesti Hirlap" scrie sub titlul „Politica şi 

dinamita dela Dobriţin" Vinovatul trebuie cău
tat în primul rând acolo, de unde au fost alimen
tate agitaţia şi atitudinea ostilă în contra episco
piei maghiare.... Se confirmă, deci, că acei cărora 
nu le-a fost pe plac înfiinţarea acestei episcopii, 
cari numai scrâşnind în dinţi au lăsat prada ma
ghiară de sub puterea bisericei valahe: iată sunt 
gata să lupte cu arma, cu dinamita, cu focul, cu 
pumnalul contra acţiunilor legitime ale natiunei ma
ghiare. 

Iar, Europa, după toate poveştile ticăloase des
pre opresiunea Valahilor, pe cari Valahii le-au răs
pândit în Europa, cu groază va lua cunoştinţă des
pre faptul că atunci, când şeful guvernului maghiar 

i oferă politicianilor Valahi pace şi prietenie, aceia, a 
căror minte s'a întunecat de învăţăturile acestor 
politiciani, printr'un atentat contra unui smerit şi 
pacinic episcop zădărnicesc calea spre pace şi prie
tenie. 

Şi, ori ce s'ar spune, făptuitorul nu e Maghiar, 
nici German, nici Slovac, dar nici Sârb"... 

„Az Újság" sicrie sub titlul „Culisele poli
tice" : „Că maşina infernală dela Dobriţin a fost 
destinată deadreptul noului episcop greeo-catolic 
Miklôssy, că ideia aceasta a tfost concepută toc
mai în cercurile politicianilor români nemulţă-
miţi ou înfiinţarea nouei episcopii, aceasta o do
vedeşte nu numai eşuarea itratetiveloir de îm
păcare, ci şi ancheta dela Cernăuţi..." 

„Pesti Napló" scrie sub titlul „Anarhie ex-
piosibilă": 

„In Zagreb Croaţii au împuşcat cu revolve
rul, în Budapesta flămânzii fără lucru alungaţi 
în stradă propagă răscoală, îm parlament căl
câiul gărzii parlamentare loveşte în dreptei, li
bertăţii cuvântului, Ha spatele comitetului „na
tional", în vreme ce şeful guvernului ungar şop
teşte în taină şi oonspiroază cu ei, tunurile re
gelui Carol stau ou gurile căscate, în Dobriţin 
o maişuă infernală umplută ou ecrazit 
explodează în palatul episoopesc. Făp
tuitorii crimei str igătoare ia cer sunt Ruteni ori 
Români, noua şi frumoasa Ungarie e stăpânită 
de o .tiranie nebună, credinţa în dispoziţiile le
gale a dispărut, ca şi flacăra unui opaiţ gol, cine 
ar putea nega că 'ceea ce se întâmplă aici e o 
anarhie pe faţă... Duma rusească e o institu
ţie mult mai constituţională decât parlamentul 
ungar... Dinamita dela Dobriţin, jertfele sfârti-
cate, gemetele răniţilor au sigilat soarta pac
tului lui Ştefan Tisza... 

Chestia naţionalităţilor nu se poate rezolvi 
•contra maghiarimei, ci numai deodată cu nă
cazurile şi suferinţele poporului maghiar. In caz 
contrar dinamitele Valahilor vor sfârtica în bu
căţele această ţ a ră nenorocită..." 
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Se poate afirma cu certitudine că maşina in
fernală e -lucru românesc. Asta o devedeşte şi 
episcopul Şietan Miklôssy în declaraţia pe care 
a tăcut-o urnii ziarist vienez, anume, că atenta
tul a lost îndreptat în oontra 'persoanei d-sale 
şi că cu siguranţa e lucru românesc... 

Dacă Românii nu vor da mână de ajutor pen
t ru prinderea atentaţilor, în consecinţă, 
dacă adevăraţii vinovaţi uu-şi vor pu
tea lua pedeapsa în cazul acesta — s'o 
ş t * Rornânia oiioiăiă — acea par te a maghia
rimei care se agită mai iute îşi va rasDuiia pe 
o ai tă oaie pentru asasinatul pe iuris vaiah..." 

„Pesti Hirlap" scrie sub titlul „Atentate po
litice" : 

„Autorii morali ai atentatului, după legea 
logicei nu pot ii decât aceia dintre Români, cari 
au agitat şi s'au răsvrătit în contra maghiari
mei in general şi, astfel, şi în contra episcopiei 
gr.-eat. maghiară. 

Ori cărei naţiuni ar aparţine vinovatul în ca
zul dela Dobriţin, e sigur, că atentatul este re
zulta tul agitaţiei naţionaliştilor români, căci 
numai Românii au fost aceia cari au agitat îm
potriva episcopiei gr.-eat. maghiare..." 

„Budapest" scrie sub titlul: „Sânge rece" : 
«iE mai limpede decât .lumina soarelui, că e mâ
nă valahă, bestiala mână care a trimis teribila 
maşină infernală. In ţara întreagă numai par
tidul guvernamental nu vrea să recunoască a-
cest fapt. 

Noi nu putem să judecăm ou sânge rece. In 
noi 'Clocoteşte sângele şi-i rugăm pe aceşti domni 
să nu ne forţeze, pentrucă nu vom putea să ne 
•dăm seama de ceeace gândim şi eventual am fi 
gata să facem în aceste momente!" 

„Magyar Hirlap". Sub titlul ^Executarea 
pactului român" baronul Emil Petrichevich-Hor-
vdth scr ie: 

„...Acei buni prieteni ai noştri In străinătate, 
cari au pregătit pactul român, ba deadreptel 
l-au forţat sub apăsarea politicei externe, au 
ştiut prea bine, că cea mai mare piedecă a 
realizării pactului este episcopia gr.-eat. aîia-
ghiară înfiinţată prin voinţa Papei şi a rege
lui ungar. Iar deoarece pe altă caile n'au putut 
să facă să înceteze această episcopie, au r e 
curs după ajutor la cei clasici, după cum se cu
vine unor eornitegii culţi: 

Fleotere si nequeo super os, Acheronta >mo-
vebo! Au mişcat iadul şi toate grozăviile ace
stuia. 

Acea maşină infernală care a stâns viata 
celor doi buni înalţi preoţi şi a nefericiţilor Oor 
tovarăşi, nu a fost îndreptată oontra apscopiei 
de Haj'dudorog, ci natiunei maghiare. 

Atentatul dela Dobriţin va avea ca urmare 
deşteptarea opiniei publice române ardelene. 
Dacă prima veste de „peste hotare" a nimerit 
în Dobriţin, între o sută de mii de Maghiari, pe 
'acela 'căruia i-a fost destinată, ou ce nădejdi îşi 
pleacă oare capul seara proprietarul maghiar 
din Ardeal dela graniţă, unde el e singurul ma
ghiar şi cu siimţeminte asoultă el oare în 'fiecare 
noapte cântecul de fluer al păstorilor strein^ pe 
care vântul îl aduce aici de „peste hotare?..." 

„Magyarország". Sub titlul ,yCe spune di
namita?", Márton Lovászy scrie: 

„...In Ungaria numai un singur simţământ 
naţional aire dreptul de viaţă: simţământul ma
ghiar. Orice alt iS'Jmtământ e o negare făţişă a 
unităţii statului maghiar şi um atac îndrăsneţ 
contra dreptului dé existenţă a natiunei ma
ghiare... 

Dinamita dela Dobriţin ne spune hotărît, că 
o împăcare între idealul national maghiar şi na
ţionalismul român este absolut imposibilă. 

Mizerabilul atentator dela Dobriţin ne spune: 
dacă naţiunea mughiară vrea să trăiască, ea 
trebuie să ia lupta pe viaţă şi moarte contra na
ţionalismului român şi cu orice preţ trebuie 
să-1 învingă..." Iar la alt loc sub titlul „Asa
sinii dela Dobriţin — Valahii!" acelaş ziar scrie: 

„...Făptuitorii bestiali, duşmanii de moarte ai 
episcopiei gr.-eat. maghiare trebuie căutaţi în
tre Români..." 

„A Nap" scrie sub titlul „Dinamita dela Do
briţin": „...E incontestabil, că atentatul dela 
Dobriţin e un atentat îndreptat în contra natiu
nei maghiare. 'Românii au reînoit, în cadre mai 
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mici, dar ou arate mai moderne, grozăveniile din 
lö^tö. A isouenn am ei acea u ra nemărginita, 
care meuouaia nu uoarme... 

'Romanii nu au voit sa arunce numai reşedinţa 
episcopeasca uiin iDobriţuţ» ei vreau sa arunce m 
aer întreaga Ungaria. lEij. întotdeauna şi in tot 
locui lucrează cu ecrazit...." 

iar suD titiul „Ooona după briganţi" acelaş 
ziar surie: „..£. toarte probabil, c ă atentatorii 
sunt am strămutate, aur lăeia a fost concepută 
aia, in pământul ae unde au răsăr i t Kabaiyukii, 
uus deaiungui rauiui l isza şi a ai'iuenteior sale, 
unde preotul conştient de 'datoria iui e atacat 
vii tianeţui şi sapa, unde a conceput răscoala 
iiiţi n o n a şi a lui Uioşca şi, unde acum pereţii 
arşi şi stropiţi ou sânge reamintesc grozăveniile 
din iö4ö: in Mediaş, Brad, Abrud... E foarte 
probabil, 'că asasinul s'a întors acasă în munţii 
wlaramurăşuiui şi ai Sătmarului, unde ceteşte 
liniştit ştiiriie despre munca lui sângeroasă..." 

„Ujsăg" din Ctuj scrie, sub titlul „Bande de 
comitagii în Ungaria. 'Comitagii balcanici au in
trat în inima Ungariei": „...Azi a fost aruncat 
im aer palatul episcopiei maghiare, mâne vor fi 
aruncate în aer şi vor fi incendiate cosele un
gureşti din Ardeal... Asasinii sunt nu numai acei 
cari au asasinat în Debreţin, ci şi aceia' 'cari săr
bătoresc ca pe eroi pe toţi aoei Horea şi Cloşca 
cari jupuesc pelea Maghiarilor... Ce se va îr> 
tâmpla în Ardeal în 'Cazul când tribunii poponir-
lui vor da de ştire Valahilor dela munte cari 
trăesc viaţă ide vite, c ă : Vedeţi, prima dina
mită a explodat deja în Dobriţin; s'a început 
deja măcelărirea Maghiarilor, pentru ca tot pă
mântul să rămână nouă". 

Iar sub titlul „Maşina infernală valahă" cu
noscute! ungur turbat Dr. Antoniu Kalmár scrie 
în acelaş ziar: „...E incontestabil, că în acea
stă faptă bestială îşi are partea şi mâna cercu
rilor oficiale din România, deoarece dinamita a 
fost fabricată cu atâta specialitate tehnică şi cu 
precizitate, 'încât aceasta nuimaii în arsenalul 
iromân a putut fi pregătită... 

Adevăraţii vinovaţi nu vor putea fi găsiţi. 
De-am putea s ă găsim măcar cari cercuri ro
mâneşti din Ungaria au stat şi stau în «legături 
cu banda asasinilor. Iaşii ipoate sărbătoresc pe 
asasini ea pe eroi naţionali, făcătorii de rele de 
acolo ca dintr 'o peşteră de hoţi rânjesc oătrenoi 

Cine şi acum mai crede că Tisza a cunoscut 
şi a r fi respectat ideia statului naţional, când a 
paetat 'cu aceşti dimamitarizi criminali, acela 
m'are mintea întreagă..." 

„Budapesti Napló" scrie sub titlul „Palatul 
valah 'asasinează": „...Fie cine ştie, că Valahul, 
măcar dacă i-am da şi cămaşa ide pe noi, rămâne 
duşmanul, invidiosul, asasinul nostru... Pe ace
ste fiare a voit Tisza să le îmblânzească ou bu
căţi de zahăr... A oferit zahăr, unde numai cra
vaşa ou eue ajută... 

E absolut sigur că atentatul a fost săvârşit 
de Valahi..." » 

Chestia românească 
în camera magnaţilor. 

Interpelaţia contelui Károlyi Gyula. 

Arad, 26 Februarie. 
Azi la orele 11 înainte de ameazi s'a întru

nit — după cum am anunţat în numărul de ieri 
— camera magnaţilor, pentru ca să résolve 
proiectele mai recent votate în camera deputa
ţilor, între cari reforma presei şi reforma curţi
lor cu juraţi, proiectele despre urcarea contin
gentului de recruţi şi despre nouile circumscrip
ţii electorale. 

Fa ţă de şedinţa de azi s'a arătat un interes 
neobişnuit. Opoziţia maghiară anunţase conti
nuarea luptei din parlament împotriva guver
nului, în şedinţele camerei magnaţilor. Pe pri
mul plan sunt chestia românească şi atentatul 
din Dobriţin pe cari membrii opoziţionali o a-
duc în discuţie încă înainte de a se începe des-
baterea celor 20 puncte puse la ordinea de zi. 

După deschiderea şedinţei, preşedintele ba
ronul Samuel Jósika propune ca episcopului 
Miklôssy să i se trimeată felicitări, că a scăpat 
neatins cu prilejul atentatului din Dobriţin. 

„R O M A N U L " 
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f imediat după aceasta ia cuvântul înainte de 
•lœea de zi contele Károlyi Qyula, preşedin-
B t partidului andrassyst din Arad, pentru ca 
B l interpeleze pe primul ministru în chestia 
•nativelor cu Românii. 
• Locuitorii de altă naţionalitate ai tării — 
I M început magnatul interpelant discursul — 
lin bucurat totdeauna de un tratament egal cu 
Bjhiarii. Li s'a acordat concesii nu .numai pe 
B e t i u l economic ci şi pe cel cultural, cari a-
Beau deja marginile periclitării statului raa-
Eâr. E superfluu să mai accentuiez egalitatea 
E a forurilor judecătoreşti. Românii insa n'au 
But să cinstească aceasta. Ei s'au organizat 
H a r t e pe bază naţionalista şi tăgăduiesc uni-
B a statului maghiar. 
I N'am fi avut nimic de obieeţionat dacă pri-
Bl ministru şi-ar fi câştigat informaţii despre 
•rea naţionalităţilor. In loc de aceasta însă 
Bnul ministru urmează tratative de înţelegere 
• luni de zile cu aşanumitul comitet naţional 
Eman, care n'are nici îndreptăţire, nici autori-
•p'e ca să trateze în numele celor 3 milioane 
•Români, — şi în chestiile de guvernare a re-
Boscut de un factor comitetul. 
m Sum convins, că primul ministru care cu-
•este amănuntele acestei chestii, nu crede, că 
•mânii sufere vre-o ştirbire de drepturi în Un-
Kria, dar nu sum de o părere cu el, că din mer
i i tratativelor nu s'ar putea da o interpretaţie 
•chip logic, că primul ministru n'ar recunoaşte 
Bindreptăţire a acestor pretenţiuni, chiar prin 
Aptul că a purtat tratative. Ştim cu toţii cât 
l e uşor se dă crezământ în străinătate atât în 
•otnâniacât şi.în statele apusene, precum şi în-
Be naţionalităţile din această ţară, tuturor veş-
wsx tendenţioase de rea credinţă, cari vorbesc 
lespre o asuprire cu forţa a naţionalităţilor din 
Bagaria. Pentru ţară nu e irelevant că oare 
•conducătorii României adoptează aceasta pa
ître greşită, pentruca nu avem nici un motiv 
lasă nu trăim cu România în cele mai perfecte 
•relaţii de prietenie. Cutez să afirm acum ho-
prit, că singur numai din faptul că primul mi-
Bra caută să se îmţe!eagă,se târguieşte şi poartă 
•tratative cu acest comitet român, toate aceste 
litrcuri vor .conclude, aceste 'tratative Je vor 
Imi, ca şi când Irrt ele s'ar cuprinde în parte 
Ipnoaşterea acuzaţiilor şi chiar şi primul md-
listru ar sta pe punctul de vedere, că tratamentul 
•icat faţă de naţionalităţi n'a fost drept şi echl-
I : 

I Dacă continuarea tratativelor în astfel de 
ladre a avut un aşa efect, cu atât mai mult con-
[cntiă aparenta aceasta vorbirea primului mini
stru rostită deunăzi în .parlament despre acea
sta chestie. Primul ministru mu numai că sea-
pnă sămânţa unei culturi străine, ci cu spriji
nii statului voieşte să promoveze şi să îmbo-
pească această cultură. Trebuie să declar că 
activitatea aceasta a primului ministru mu nu
mai că o ţin de greşită, ci o judec chiar de cea 
[mai periculoasă şi criminală. (Aprobări sgomo-
[loase din partea opoziţionalilor). 

Primul ministru a vorbit îm discursul lui din 
camera deputaţilor despre restabilirea încre
derii şi colaborarea armonică cu naţionalităţile. 
Aceasta o dorim şi moi. Despre o colaborare ar
monică însă nu poate fi vorba,pâmă câmd mu vom 
sta cu toţii pe punctul de vedere al ideei sta
tal naţional maghiar ,dar în acelaş timp ei tăgă-
tec acest principiu pentru a .cărui înfrângere 
$i modificare tind toate străduinţele lor. Nu Cred, 
că in cursul tratativelor primul ministru să nu 
se ii convins, .că Românii mu pot fi câştigaţi pen
tru aceasta idee, pentruca Românii mici câmd 
n'au făcut un secret din aceea, că ei numai a-
tnd se vor împăca dacă se va renunţa la rea
lizarea ideei statului naţional maghiar. 

Nu poate exista vre-o propagandă naţiona
listă agitatorică care să poată păgubi cauza na
ţională maghiară, şti statul naţional maghiar, 
mai mult decât tratativele contelui Tisza, 
prin cari a fost deşteptată în Români con
sulta .naţională, comunitatea de rasă şi alipirea 
la România într'un grad neimaginabil. 

Oratorul1 adresează următoarea interpelaţie 
primului ministru: 

1. Cum consideră d. prim-ministru de compati
bil cu principiile statului naţional maghiar unitar 
recunoaşterea oficială a unui partid politic organi
zat pe baze naţionaliste? 

2. S'a convins d. prim-ministru despre aceea, 

că oa r e comitetul dela cine şi ce fel de autorizaţie 
a primit şi ce sferă de competinţă are, şi e aplicat 
a orienta şi camera magnaţilor despre aceasta. 

3. Cum concordează d. prim-ministru sporirea 
şi desvoltarea instituţiunilor culturale ale naţioana-
lităţilor cu ajutor de stat cu datoria apărării şi a 
întăririi statului naţional maghiar unitar? 

4. Deodată cu favorurile ce se vor acorda pentru 
instrucţiunea naţionalităţilor, ce măsuri are de gând 
să ia în ţinuturile locuite de naţionalităţi în inte
resul instrucţiunii Maghiarilor de acolo, ca ace
stea să nu-şi piardă caracterul lor maghiar? 

5. După ce d. prim-ministru a declarat, că nu 
recunoaşte că Românii din patrie ar suferi o ştir
bire de drepturi, iar ambasadorul monarhiei austro-
ungare la Bucureşti a declarat, că are drept acela 
care afirmă, că Românii nu sunt deplin în dreptu
rile lor, cum crede d. prim-ministru, că ambasa
dorul din Bucureşti să poată urma o politică în con
cordanţă cu concepţia guvernului, iar dacă aceasta 
n'o crede, aplicat e să tragă consecinţele? 

După o scurtă pauză primul-ministru, contele 
Tisza răspunde imediat la interpelaţia contelui 

Károlyi . 

Scrisoare din Roma. 
Carmen Sylva despre Prinţul de Wied. — „Furlana" 

trlumfează. — Mascagni şl „Furlana". 

— Dela corespondentul nostru. — 
P r o f e s o r u l C h i n i g o , a l b a n e z , a . spus u n u i z i a r i s t d i n 

R o m a , m o d u l c u m s ' a p r o n u n ţ a t C a r m e n S y l v a d e s p r e 
P r i n ţ u l d e W i e d , cu o c a z i a u n e i a u d i e n ţ e p e c a r e prof . 
C h i n i g o a a v u t - o l a g r a ţ i o a s a s u v e r a n ă . 

— I n V o i , M a e s t a t e — i - a z i s p r o f e s o r u l , — n o i n u 
v e d e m n u m a i p e R e g i n a u n u i p o p o r s c u m p .şi d r a g c u m 
e s t e ce l r o m â n , n u v e d e m n u m a i p e d e s ă v â r ş i t a s c r i i 
t o a r e p e « a r e o l u m e î n t r e a g ă o a d m i r ă ; n o i a l b a n e z i i , 
î n M a e s t a t e a V o a s t r ă v e d e m ş i p e m ă t u ş a i u b i t u l u i 
n o s t r u s u v e r a n , P r i n ţ u l d e W i e d . 

A u g u s t a C a r m e n S y l v a , a r ă s p u n s t e x t u a l : 

— D a , e u a m s t ă r u i t d e n e p o t u l m e u să p r i m e a s c ă 
c o r o a n a A l b a n i e i , p e n t r u c ă ş t i u c ă p o p o r u l a l b a n e z 
e s t e v i t e a z şi f i de l îşi v a i u b i p e S u v e r a n u l s ă u c a r e s e 
v a î n g r i j i d e i n t e r e s e l e şi d e p r o p ă ş i r e a ţ ă r e i s a l e . I n -
n a i n t e d e a p r i m i , n e p o t u l m e u a v o i t să-işi d e a b i n e 
s a m a d e s i t u a ţ i a . s p e c i a l ă î n c-are se g ă s e ş t e A l b a n i a , 
a v o i t s ă s t u d i e z e p o p o r u l şi n e v o i l e l u i . N u m a i d u p ă c« 
s ' a c o n v i n s că o să d e v i e u n s u v e r a n i u b i t d c î n t r e g 
n o r o d u l , a p r i m i t p r o p u u e r e a ce i - a f ă c u t E u r o p a . 

„ N e p o t u l i n e u e s t e u n b ă r b a t s e r i o s şi m i l i t a r ; ş i 
d a c ă p e d e o p a r t e v a fi e n e r g i c , p e d e a l t a v a c ă u t a 
p r i n p r o p a g a n d ă s ă - s i c a p e t e s i m p a t i i l e t u t u r o r A l b a 
n e z i l o r , d e o r i c e r e l i g i u n e a r fi e i . N e p o a t a m e a , p r i n 
c i p e s a d e W i e d , e s t e u n e x e m p l u d e s o ţ i e îşi d e m a m ă . 
E s t e o f e m e e c u l t ă şi a c t i v ă ; s c r i e şi p i c t e a z ă ; e s t e o 
m u z i c a n t ă p a s i o n a t ă ; c o a s e şi b r o d e a z ă . Cu un c u v â n t , 
v a fi u n p r e a b u n e x e m p l u p e n t r u f e m e i l e a l b a n e î c , 
c a r i v o r fi î n d e m n a t e d e s u v e r a n a l o r , s ă f ie m u n c i 
t o a r e isi b l â n d e . Ş t i r i l e « a r i m i - a u v e n i t d i n A l b a n i a 
n u s u n t a ş a d e r e l e p r e c u m s ' a z i s , a s t f e l c ă n e p o t u l 
m e u , î n d a t ă c-e v a r e g u l a u n e l e c h e s t i u n i cu P u t e r i l e , 
v a p o r n i s p r e A l b a n i a , cu s i g u r a n ţ a d e a fi b i n e p r i 
m i t . " 

P r o f e s o r u l C h i n i g o a s p u s M . S . c ă A l b a n e z i i d i n 
I t a l i a , d i n B u c u r e ş t i , .din C o n s t a n ţ a , d i n S o f i a şi d i n 
E g i p t s u n t b u c u r o ş i d e n u m i r e a P r i n ţ u l u i d e W i e d , 
l a c a r e C a r m e n S y l v a a r ă s p u n s : 

S u n t p e r f e c t î n c u r e n t c u c e i a ce A l b a n e z i i d i n c o l o 
n i i , g â n d e s c d e s p r e n e p o t u l m e u ; l e m u l ţ u m e s c t u t u 
r o r a , şi t e r o g p e d - t a să fii i n t e r p r e t u l s e n t i m e n t e l o r 
m e l e , p e l â n g ă d â n ş i i " . 

• * 

„ D a n s u l P a p e i " , b l â n d a şi g r a ţ i o a s a „ F u r l a n a " d i n 
zi î n z i i a p r o p o r ţ i i . 

I n c o n t r a d e s t r ă b ă l a t u l u i ş i p u ţ i n g r a ţ i o s u l u i „ T a n 
g o " , d a n s u l s a n q u i n a r i l o r i n d i e n i d i n A m e r i c a c e n 
t r a l ă , A p a ş i i , F u r i a n a s ' a r i d i c a t t i m i d ă l a î n c e p u t , n e 
c u t e z â n d să a p a r ă e a , g r a ţ i o a s a s i d e l i c a t a , î n l u p t ă cu 
v i o l e n t u l şi d e ş u c h i a t u â T a n g o . D a r c a o v i o r e a î n m i j 
l o c u l « p i n i l o r F u r l a n a a fos t o b s e r v a t ă , a fos t a p r e c i a 
t ă , a fo s t c u l e a s ă , şi a z i , î n s o c i e t a t e a na ' l t ă d i n R o m a , 
l a b a l u r i şi l a r e u n i u n i c o n v o c a t e î n t r ' a d i n s , F u r l a n a 
s e d a n s e a z ă î n m i j l o c u l a t e n ţ i u n e i g e n e r a l e a l e p u b l i 
c u l u i , c a r e a t r a s , f a s c i n a t d e e l e g a n ţ a s a , o u r m ă r e ş t e 
cu p l ă c e r e , i a r , Ja s f â r ş i t , p e r e c h i a d ă n ţ u i t o a r e e s t e v i u 
a p l a u d a t ă . 

A l a l t ă e r i , î n m a r e l e s a l o n a l h o t e l u l u i E x c e l s i o r , 

a fos t o s e r a t ă d e g a l ă , a n u m e p e n t r u a s e v e d e a d a n 
sa u d u - s e F u r l a n a . 

A u l u a t p a r t e şapte sute optzeci d e p e r s o a n e : t o a t ă 
a r i s t o c r a ţ i a R o m e i , t o ţ i A m b a s a d o r i i , t o ţ i M i n i ş t r i i , 
t o a t e p e r s o n a g i i l e m a r c a n t e d i n R o m a . D o u ă p e r e c h i , 
u n a f r a n c e z ă ş i u n a i t a l i a n ă , a u d a n s a t F u r l a n a . E n t u 
z i a s m u l a z i s t e n ţ e i a fos t c o l o s a l , S ' a a p l a u d a t m u l t 
p e r e c h e a f r a n c e z ă , d a r m a i a l e s c e a i t a l i a n ă , c a r e a 
• d a n s a t m a i e l e g a n t , m a i g r a ţ i o s , m a i . s implu d e c â t p e 
r e c h i a f r a n c e z ă , c a r e a a d ă o g a t c e v a d e l a e i . 

D a n s u l a c e s t a e s t e d e o r i g i n e v e n e ţ i a n şi n u d a 
t e a z ă d e c â t d e v r ' o s u t ă d e a n i . C a r a c t e r i s t i c a l u i e s t e 
g r a ţ i o z i t a t e a m i ş c ă r i l o r , a p a ş i l o r p u r t a ţ i l a d r e a p t a şi 
l a s t â n g a , a c o m p l i m e n t e l o r şi r e v e r i n ţ e l o r ce s e f ac , 
c a m c u m s e fac î n m e s m e t s a u î n g a v o t ă . 

I n I t a l i a , T a n g o a p ă t r u n s f o a r t e p u ţ i n ; s e j o a c ă 
m a i a l e s l a ca f fé c h a n t a n t ; d a r ş i î n p u ţ i n e l e s a l o a n e 
î n c a r i a p ă t r u n s , a î n c e p u t s ă - ş i p i a r d ă f a r m e c u l e x o 
t ic şi b o l n ă v i c i o s p e c a r e î l i n s p i r a s e . 

M a e s t r u l M a s c a g n i , ca*re a a z i s t a t a c u m o p t z i l e l a 
F u r l a n a a fos t a ş a d e e n t u z i a s m a t d e f r u m u s e ţ e a e i , 
î n c â t a s c u l a t d e l a p i a n p e p i a n i s t , s ' a a ş e z a t d â n s u l , 
ş i a c â n t a t p e n t r u c a s ă j o a c e F u r l a n a . A p o i , a f ă g ă 
d u i t c ă v a c o m p u n e î n t r ' a d i n s o b u c a t ă p e n t r u a c e s t 
g r a ţ i o s d a n s . 

I. T. Allan. 

Scrisoare din Lipsea. 
Lipstá, lä Februarie. 

Cu toate că în Lipsea este un număr frumuşel 
de studenţi români, nu ne întâlneam decât doar din 
când în când în câte-o cafenea. In felul acesta s'a 
născut ideia, că ar fi bine să convenim toţi studen
ţii români şi să ne cunoaştem unii pe alţii, formând 
astfel între noi o legătură mai strânsă. Şi cât de 
frumoasă a fost acea seară, în care cu toţii ne-am 
întâlnit la „Burgkeller" lângă vechea şi romantica 
primărie de odinioară a oraşului, nu departe de 
„Auersbachkeller" care e acum clădită din nou, 
pierzând prin aceasta originalitatea şi acel roman-
ticism mistic cum e în Faust. Ne-am convins atunci, 
că nu suntem puţini, căci eram peste 30 inşi de faţă, 
Acum nu ne mai eram străini, ct par'că ne aflam pé 
plaiurile noastre. $i doina, acea adâncă expresie 
a sufletului românesc a început să răsune în acest 
oraş german, eaïé pé străini riu-i prea vede bucu
ros. — Programul nostru a fost deocamdată să 
convenim cu toţii în fiecare săptămână odată, să 
discutăm prieteneşte unele chestii cari ne priveşte 
viitorul nostru apropiat. Şi ne-am ţinut de cuvânt. 
Am serbat Crăciunul împreună, iar de 10 Mai am 
făcut o frumoasă excursie sub conducerea dlui pro
fesor Weigand în pădurea seculară ce îrnprejmU-
ieşte oraşul Lipsea, cu arbori giganticii cäri îţi aduc 
aminte de figurile din mitologia germană, şi în ale 
căror coroane ifiaiestoâsé răsună sínfoniiíe mîiior 
de cântăreţi într'aripaţi. — Mobilizarea armatei 
române në-a răscolit. Nu se mai vorbea între prie
teni şi la societate, decât de răsboi. Cu ce mândrie 
am condus pe fraţii din regat până la trenul, ce a-
vea să-i ducă, unde erau chemaţi să-şi împlinească 
datoria către patrie! Era o dimineaţă frumoasă, 
în care soarele părea a străluci cu mai multă splen
doare decât altă dată, căci era o zi de sărbătoare 
pentru noi Românii! Şi noi stam îndureraţi, că nu 
putem să-i urmăm, şi durerea unui neam obidit a 
străpuns sufletul nostru cu suliţă de foc. „Glorie 
României, sufletul nostru e cu vo i " a fost salutul 
nostru de despărţire. 

In anul curent de studii „Societatea" a luat 
nouă viaţă şi începe a-şi legitima s} numele, întru 
cât s'a impus o taxă lunară pentru fiecare membru, 
din care se plăteşte abonamentul ziarelor şi revi
stelor ce le primim. Ne-am cumpărat şi un dulap 
pentru cărţi şi reviste. Acum deci dulap avem, nu
mai cărţi ne mai trebuiesc! Şi ne „grămădim lao
laltă", cum zice un confrate din Basarabia 
în fiecare Sâmbătă, ne întreţinem prieteneşte, a-
vem un pianino, cântăm şi jucăm jocuri voiniceşti 
când avem chef şi inspiraţie. — Cei mai mulţi din
tre noi studiază la universitate. N e aflăm însă şi 
câţiva fii ai muzelor. Aici deci mă simt la largul 
meu, şi nu voi lăsa admiratorii muzicei fără infor
maţiuni din tradiţionalul oraş muzical, unde cel 
mai mare compozitor de operă, Richard Wagner, 
a văzut primele raze de lumină. 

In întreg sezonul de iarnă se dau concerte la 
renumita sală de muzică „Gewandhaus" în fiecar e 

Joi seara. Dirigentul acestei renumite orchestre e 
Arthur Nikisch, unul dintre cei mai mari capelmai-
stri ai lumii, care îţi face impresia unui Napoleon, 
când conduce cu bagheta-i fermecată orchestra — 
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S'au cântat sinfonii ale compozitorilor clasici şi 
moderni. Aşa de ex. „Also sprach Zarathustra" 
poemă sinfonică d e Richard Strauss, corifeul muzi-
cei moderne germane. In crearea acestei poeme 
sinfonice s'a folosit Strauss de opera filosofică a lui 
Nietsche: „Also sprach Zarathustra". Intr'adevăr e 
ceva sublim ce auzi la acest compozitor genial. 
Instrumentaţia e de o plasticitate ne mai pomenită. 
Pe lângă toate instrumentele de orchestră se mai 
foloseşte şl de orgă, tratându-o ca instrument de 
orchestră. Un murmur lung (tremolo) de contraba
suri şi timpani, cu orga şi contrafagotul în contra 
c, motivul deşteptării la trompete, o erupţie de or
chestră, un crescendo colosal de timpani, o cul
minaţie la toate instrumentele, cari tac brusc mai 
rămânând orga, ce se aude ca din alte sfere. Par'
că auzi răsunetul pustiei în care a trăit Zarathu
stra 10 ani meditând, când într'o dimineaţă se 
sculă deodată cu aurora, preamărind soarele şi se 
coborî spre a învăţa poporul. 

S'a mai cântat şi sinfonia patetică a lui Tschai-
kowsky, care e plină de duhul rnuzicei populare 
ruseşti ce are multă asemănare cu muzica româ
nească. O lucrare genială, devenită populară în 
toată lumea muzicală şi care ar trebui să o cunoas
că cu deosebire toti Românii, cari ar vrea să afle 
ce se poate face din motivele noastre populare. 
Din nefericire s'a cântat după Strauss, lăsând ast
fel o mai putină impresie. 

Ioan Harşia. 

INFORMATION! 
Arad, 26 Februarie 1914. 

Mersul vremii. Institutul meteorologic anunţă: 
vreme schimbăcioasă, la sud şi apus ploi. 

Prognostic telegrafic: vreme moale. 
Temperatura la amiazi a fost: 11.5 C. 

Un protest al studentimei române din Bu
covina. Se anunţă din Cernăuţi: Zilele acestea 
studenţimea română din Cernăuţi, a ţinut în 
palatul natioal o mare întrunire publică de pro
test contra deputatului Dr. Aurel Onciul care a 
publicat un articol în „Viata românească" din 
Iaşi relativ la Românii bucovineni. In urma mai 
multor discursuri violente s'a votat următoarea 
moţiune: „Studenţimea română delà universi
tatea din Cernăuţi întrunită în adunarea din 20 
Februarie 1914 în sala Armoniei în chestia arti
colului dlui deputat Aurel cav. de Onciul privi
tor la pretinsa romanizare a Bucovinei, publicat 
de curând in revistß ieşană „Viata românească", 
constată pe temeiul probelor istorice susţinute 
în mod ştiinţific şi de pnofesorul de istorie delà 
universitatea din Cernăuţi d. Dr. lancu Nistor în 
conferinţa sa din 14 Februarie 1914, că cele pro
fesate de d. Onciul în acest articol şi propovă
duite în mod interesat de un şir de ani încoace, 
sunt falsificări dovedite ale adevărului istoric, 
prin cari dsa se pune fată de neamul său în ace
laş raport ca şi cei mai aprigi <*'*smani ai noştri, 
Rutenii, în frunte cu renegatr' "oco Vasilco şi 
condamnă ţinuta aceasta neromânească". 

Abdicarea regelui Nichita. Ziarul „Utro 
Rossi" află din Petersburg că in curând regele 
Nichita al Muntenegrului va abdica în favoarea 
regelui Petru al Serbiei. In acest fel se va face 
unirea celor două state, însă abdicarea regelui 
Nichita e condiţionată: moştenitorii săi vor ave 
dreptul să moştenească după moartea regelui 
Petru tronul regatului sârbo-muntenegrean. 

Căsătoria lui Enver Paşa. Din Constantino
pol se anunţă: Căsătoria ministrului de răsboi 
Enver Paşa cu princesa Nadjee, fiica Sultanului, 
va avea loc în Joia viitoare. Pentru această 
sărbătoare se fac mari pregătiri. 

Al IlI-lea congres de pace la tlaga. Guver
nul Statelor-Unite a făcut Angliei şi ŢăriTor-de-
jos propunerea asupra formării unui comitet in
ternational pentru pregătirea programului con
gresului al IlI-lea de pace. 

Afacerea de spionaj din Elveţia. S'a stabilit 
că ofiţerul francez Larguier, care e implicat în
tr'o afacere de spionaj, a întreţinut relatiuni cu 
vre-o 60 spioni dintre cari opt au fost expulzaţi. 

Guvernul elveţian e hotărît să pună capăt 
spionajului international pe teritorul Elveţiei. 

Albanezii din Bucureşti au luat iniţiativa con
fecţionării unor drapele nationale albaneze, ce 

vor fi arborate la toate magazinele şi casele al
banezilor aflători în Bucurşti .cât şi în toată Ro
mânia, în ziua, când principele Wilhelm de Wied 
va intra în noul stat. 

Un pichet de Albanezi pe teritorul grecesc. 
Ziarul „Tribuna" din Roma comentând ştirea 
pornită din Atena că un pichet albanez sub co
manda unui ofiţer olandez ar fi trecut în terito-
rul grecesc, zice că nu e cu putinţă această a-
batere, întrucât ofiţerii olandezi cunosc bine 
linia graniţei. (A . T. I.) 

Credite militare în Rusia. Din Petersburg se 
anunţă: Ministrul de finanţe va cere Dumei un 
credit de 105 milioane în vederea mobilizării de 
încercare ce va începe la 15 Martie. 

„Novoje Vremja" anunţă că şi comandantul 
flotei ruse din Marea Neagră a primit ordin să 
concentreze rezerviştii pe ziua de 18 Martie. 

Trecerea Atlanticului în aeroplan. Locote
nentul englez Porte, care trece drept un aviator 
iscusit, va încerca să treacă în curând Atlanti
cul în aeroplan. 

In cazul când aviatorul englez va reuşi să 
ducă la bun sfârşit periculoasa sarcină pe care 
şi-a luat-o se va putea spune că în istoria avia
ţiei a fost scrisă una din paginile cele mai glo
rioase. 

Populaţia Bucovinei. La recenzământul din 
1910 s'a constat că populaţia Bucovinei atinge 
cifra de 800.068 locuitori. La finele anului 1913 
comisiunea statistică a calculat numărul locuito
rilor la 850.000. 

Conducătorul unui balon german arestat în 
Rusia. Inginerul Berliner, conducătorul unui ba
lon german, care a aterizat zilele trecute în 
Rusia, fiind bănuit ca spion, a fost arestat. 

Furtuni în Marea Mediterană. După ştirile 
venite din Paris, pe Mediterană domnesc îngro
zitoare furtuni. In portul Toulon furtunile au 
cauzat mari pagube. In Marseille vapoarele au 
fost greu avariate. Mufte vapoare şi-au pierdut 
urma şi câteva s'au scufundat. 

Sinuciderea unul consul. După cum se a-
nuntă din Nizza, Dr. Gordineau consulul belgian 
din Monte-Carlo, s'a sinucis trăgându-şi un foc 
de revolver în cap. Ca motiv se ia depresiunea 
sufletească. Dr. Gordineanu a fost de 20 de ani 
reprezentantul Belgiei în Monte-Carlo. 

Furtuni în Spania. In întreagă Spania conti
nuă vijeliile. In Valencia furtuna a sdrobit co-
perişul palatului politiei cauzând moartea a trei 
persoane şi rănind grav 7 persoane. In Puertetl-
lane, a fost omorît un lucrător, care era ocupat 
la repararea unui pod. Mulţi lucrători au fost 
răniţi. 

Nenorocirea de pe vasul „Kaiser" Din Ber
lin se anunţă: Din izvor competent se declară 
inexactă ştirea din Rio de Janeiro anunţând 
moartea mecanicului şef Schaedla al vasului 
german „Kaiser". Acela care a murit e ingine
rul Stegemann care, împuşcat din greşeală cu 
un foc de revolver a încetat din viată. 

Pentru o înţelegere spano-italo-franceză. Se 
telegrafiază din Madrid că ziarele spaniole sa
lută cu cuvinte măgulitoare întemeierea „co
mitetului executiv Italia Spania" menit să lu
creze la strângerea legăturilor economice şi po
litice mai strânse între ambele tari. Ziarele spa
niole amintesc că prezentul ca şi viitorul Afri-
cei septentrionale, delà Egipt până la Atlantic, 
este în mâna Italienilor şi spaniolior, în ceeace 
priveşte puterea colonizatoare, munca şi acti
vitatea, în mâna Francezilor în ceeace priveşte 
capitalurile şi administraţia. In înţelegerea fran-
co-italo-spaulolă — aşa scrie ziarul „Mundo" 
— este o forţă neînvinsă, condiţiunea rasei care 
dacă pe deoparte nu va putea zădărnici nici
odată posibilitatea unei asociaţiuni latine, pe 
de altă stabileşte chiar de pe acuma, între Italia 
şi Spania o armonie de interese mai mare şi 
mai strânsă. Spania şi Italia trebuie să înţeleagă 
pentru binele lor comun, şi dacă astfel de înţe
legere se va putea încheia împreună cu Franţa, 
cu atât mai bine. E timp ca noi Spaniolii, — 
aşa încheie ziarul „Mundo" — să începem a ne 
gândi serios la o alianţă cu Italia. 

O luptă de box a Iui Johnson. Din Paris se 
.anunţă: Cunoscutul boxeur lak Johnson le-a 
oferit paris'ienilor o privelişte rară bătându-se 

I pé stradă. Johnson trecea cu soţia sa în a 
mobil pe strada Faubourg. înaintea unui k 
oprit automobilul şi a intrat să bea ceva, 
vreme ce soţia sa îl aştepta afară, în Ma 
bil. Din întâmplare a trecut pe acolo rivalul 
odinioară al lui Johnson ou numele Qalvi, c 
i-a spus soţiei nişte vorbe ofenzătoare. Johns 
auzind a ieşit din birt şi a aplicat lui Qalvi 
sdravău pumn, doborându-1 la pământ, h 
multă a alergat la priveliştea rară. 

Moartea marelui duce de Toscana. Ieri 
fost înmormântate în Roma rămăşiţele puroi 
ieşti ale marelui duce de Toscana Leopold 
II-tea. 

Un nou record aviatic. Din Petersbur? 
anunţă: Pilotul Sikorsky a sburat ieri oui» 
aparat Ilia Murowet eu 16 pasageri, ŞHUJI cà 
în timp de 10 minute la o înălţime de 300 m 
tri Sikorsky a bătut record, prin greutatea 1! 
kgrame, aiară de benzină şi de oleiu. 

înaintarea colonelului Mianl în Tripoli» 
Ziarele din Roma primesc de'la Tripoli ştireai 
toate triburile din jurul razei Ghat au făcuţi 
de supunere la sosirea colonelului Miani a 
e în marş spre Murzuk. 

Sporirea armeti ruseşti. „Novoje Vremja"; 
nuntă că ministrul de răsboi Suehomlinovi 
depune în curând un important proiect de lei 
pe biroul Dumei. Proiectul se referă la credite 
necesare pentru realizarea refomelor militai 
După o altă versiune creditul cerut de mira 
de răsboi se va întrebuinţa pentru înfiinţare) 
3 corpuri de armată la graniţa de vest. 

„Lokalanzeiger" află din Petersburg âi 
vernul rus va depune în curând un importa 
proiect militar pe biroul Dumei, prin care 
cer mari credite pe seama ministerului de rii 
boi. Ministrul de răsboi a început tratativele! 
fruntaşii octombrişti în vederea votărei cu 
ditelor. 

Suspendarea manevrelor anuale în Angl 
Din Londra se anunţă că faţă de gravitatea 
tuaţiei internaţionale ce nu permite facerea 
economii cu privire la construirea de noui vas 
ministrul marinei d. Churchill a decis să ser 
lizeze economii din suma acordată de amira 
täte pentru facerea manevrelor anuale. 

In acest scop manevrele ce se făceau den 
biceiu pe la începutul verei nu vor mai avea im 
anul acesta. 

Guvernul german va cere parlamenti) 
credite suplimentare pentru fabricarea imedii 
tă a unui nou sistem de armă pentru infantert 
F vorba de o armă automatică. Glontele 
o viteză iniţială de 800 metri pe secundă, 
traectoria este din cele mai întinse: 30 cei 
metri la 1000 metri. 

Kaizărul la Korfu. „Corriere delia Sera" J 
nuntă, că la trecerea împăratului Wilhelm i 
Ceriu, regele Victor Emánuel iîl va salata la 1 
neţia. 

x In atenţiunea bolnavilor! Balsamul Mi 
telmann pentru stomac încetează în scurt 
vreme lipsa de apetit, încuierea scaunului, di 
rerile de cap, cârceii de stomac, arderea desti 
mac, apoi tot felul de boale de intestine, luau 
de 3-ori la zi, înainte de mâncare, câte-o I 
gură cafea. Preţul 2 coroane. Pregăteşte şi ei 
pediază: Eugen Mittelmann, farmacie la „La 
de aur" în Ungvár, str. Nagyhid-u. (Mi lßll 

N a g y Jenő , 
• p M i a l l s t peatru dinţi artificiali fixa pod 

CLUJ—KOLOZSVÁR 
(La eapital străzii Jókai, ia easa proprii) 
P u i e dinţi şi eu plătiri 1B rate fj» 

I Torabile, 

Ordin oază ziua întreagă, 
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Cronica socială. 
Serată teatrală în Arad. Clubul sportiv ro

mân „Gloria" din Arad are onoare a vă învita 
la serata teatrală împreunată cu dans care se 
va ţinea la 28 Feburarie st. n. 1914, în şalele 
„Casei Naţionale". Începutul la oarele 8 şi jum. 
seara. Preţul de intrare: Loc rezervat 3 cor., 
locul I. 2 cor., locul II 1.50 cor., loc de stat 1 
cor. Venitul curat este destinat pentru fondul 
clubului. Suprasolviri'le marinimoase surit pri
mite cu mulţumită. 

Se va juca „ O şedinţă comunală" comedie 
in 2 acte de Gh. Stoica. 

Reprezentaţie teatrală în Ighiu. Primim ur
mătoarele: In Nr. 29 al preţuitului dv. ziar a 
apărut un raport cu titlul din fruntea acestor 
rânduri, despre petrecerea ce s'a aranjat în 12 
Februarie, la şcoala gr. cat. din Ighiu. In acel 
raport se atribuie meritul reuşitei, tânăruiui 
preot A. Andrea. De fapt însă meritul acesta îi 
revine dlui învăţător N. Avram, care cu un zel 
de toată lauda a instruat corul şi pe diletanţi, 
încă de pe la începutul lunei Noemvrie. Iar 
preotul A. Andrea nici măcar odată n'a partici
pat la probe. 

Cu atât mai puţin a vorbit în pauză despre 
neînţelegerile confesionale ce s'ar fi încuibat 
între conducătorii fruntaşei noastre comune. 
Dar nici n'ar fi putut vorbi despre neînţelegeri, 
căci ele n'au existat în trecut şi nu există nici 
astăzi; peste tot, dânsul n'a vorbit. 

Faptul e, că pe baza înţelesului fruntaşilor 
de ambe confesiuni, s'a aranjat întâi o petrece
re, — de asemenea foarte reuşită, cu cor şi 
teatru — la scoale gr. or., la care a luat parte 
toţi fruntaşii şi întreg poporul gr. cat., ca apoi 
ia rândul lor să se achite în aceiaşi măsură şi 
fruntaşii şi poporul gr. or., ceeace s'a şi întâm
plat. Ori aceasta nu se poate numi înţelegere? 
Ba da! înţelegere şi emulaţie nobilă, care nu
mai urmări bune poate avea atât pentru frun
taşi cât şi pentru poporul de ambe confesiu-

I ie. 
Se pare, că corespondentul dv. ocazional a 

í voit să-i aplice părintelui Andrea o lecţie, scri-
I că a făcut tot, ceeace ar fi trebuit numai să 
:ă. Considerând însă, că şi-a ocupat postul 

I numai de trei luni, a fost prea sever. 
Cine însă nu cunoaşte împrejurările, a 

Ihat drept bani buni tot ce a scris cores
pondentul dv. atât ce priveşte pe păr. Andrea 

[personal, cât şi pretinsele neînţelegeri confe-
[sionale, ceeace e jignitor pentru cei ce au fost 
desconsideraţi sau învinuiţi pe nedrepul. Sunt 

[convins, că şi tânărul nostru preot A. Andrea 
(aluat în nume de rău faptul, că i se atribuie 
[merite, pe cari numai de acum are de gând să 
I ţi le câştige. 

Atât numai, pentru fixarea adevărului. 

Bursa de cereale din Budapesta. 
(După 50 kgr.) 

— 26 Februarie. 
Qrâu pe Aprilie ' 12.27 
Grâu pe Maiu 12.12 
Grâu pe Octomvrie 11.02 
Secară pe Aprilie 9.32 
Secară pe Octomvrie 8.60 
Ovis pe Aprilie 7.58 
Ovăs pe Octomvrie , 7.62 
Porumb pe Maiu 6.72 

POŞTA A D M I N I S T R A Ţ I E I . 

Andrei Russu, Turda. Am primit 28 cor. în 
[abonament până la 31 Dec. 1914. 

Redactor responsabil: Constantin Savu. 

•cortoşenia pielei, nr-
dor i i de pe mâni şi din 
faţă încetează în d e c a n 
de 1 si d a c i folosiţi 

„ C A N N A B I N " 
1 aticii 1 cor., francaţi 
1 coraană 40 fii., 3 ihcle 
franco 3 cor. D e vftnxare 

lihnicli TÖRÖK, Budapästa, Klrály-u, 12 şl l i pregăti
ta; Dr. E. FLESCH, farmacia !i „C&ROANÄ" I i Győr. 

M U L Ţ U M I T Ă P U B L I C A . 

Subscrisul, fiind asigurat reciproc cu soţia mea 
la institutul de asigurare „Transsilvania" în Si
biiu, şi cam după 10 luni delà efeptuirea asigu
rării moartea nemiloasă răpindu-mi buna soţie 
şi pruncilor mei minorem mama iubitoare, când 
am subşternut institutului actele de lipsă pentru 
liouidarea sumei asigurate, totodată mi-am 
înaintat şi rugarea, ca luând în considerare 
starea deplorabilă în care mă aflu cu familia 
după înmormântarea soţiei, să-mi anticipeze 
oareşi-care sumă până la terminal de plată,. 
Direcţiunea acestui institut nu numai mi-a îm
plinit aceasta rugare, ci mi-a plătit înainte de 
termin întreg capitalul deodată. Pentru acest 
act generos, îmi exprim onor. Direcţiuni a insti
tutului „Transsilvania" mulţumită mea profundă, 
promiţând solemn a recomanda acest institut 
solid fiecărui care doreşte a se îngriji de viito
rul familiei sale prin contractarea vre-unei asi
gurări. 

I I t eu , la 13 Februarie 1914. 
Ta 1880—1 Iuliu I. Glvulescu. 

A N U N Ţ . 

O maşină de treerat mânată de motor cu 
benzin, în stare bună, împreună cu toate Instru
mentele aparţinătoare, din cauza neînţelegerii 
dintre societari pe lângă condiţiuni favorabile 
se află de vânzare. Lămuriri atât verbale cât 
ş? în scris se pot cere delà 

MIA BLAGOE, econ. 
NAGYCSANÁD up Kiscsanád (Torontál m.) 

Ba 1883—3 

U N 

C A N D I D A T D E A D V O C A T 
cu praxă află aplicare momentană 
în cancelaria advocatului D r . 
Octav ian C e r n e a în Zârneşti 

(Zernest). 
(Ce 1871) 

C A /**ltl P e n * r u c a n c e l a r i e advoca-
\r. l.A\ \A ţială o domnişoară care 

vUUlll s c r j e j a maşină şi posede 
limba română. 

Ofertele sunt a se prezenta în persoană 
între orele 3—5 p. m la subscrisul. 

Dr. Molnár Oszkár 
Mo 1 8 8 7 - 2 advocat. 

ARAD, Erzsébet királyné körút 37. 

P i t i t u n
 c o r | d u c ă t o r d e c a n c e l a r i e 

\jd1 L ( S U D s t l ' t u t t l e advocat sau candi-
dat cu praxă deplină.) 

Dr. Eugen 
advocat 

Mezei 

Me 1881—3 Felvincz. 

Pruni bosnieci 
„Regina Balcanilor", — 
„Regina Bosniei*' şi — 

,,%arul DuşanP. 

ultoi puternici, de dol-trei ani, încercat! in 
Bosnia, varietăţile cele mai nobile şi cu poa

mele cele mai mari, oferă 

S a v o T . K o j d i c i 
în Brtko (Bosnia). 

Cunoscutul meu stabiliment de pruni şi 
şcoala mea de pruni se găseşte în cel mai 
splendid ţinut cu prunişte din Bosnia. Premiat 
cu prima diplomă a guvernului tării bosniac-
herţegovinean, precum şi la expoziţia din 1896 
delà Budapesta, în 1898 la Viena cu medalia de 
argint, în 1900 la expoziţia universală din Pa
ris, in 1910 cu medalia de aur în Serajevo, şi 
în 1912 în Brcko. 

50 bucăţi, ultoi puternici, pe ales, de 3 ani 
cor. 50 ambalaj franco, gara Brcko (Bosnia) 

Prune fine uscate în lăzi de câte 5 chlgr. 
cor. 6.— delà Brcko. 

(Ko 1841—20) 

Ifj. U T R I P Á L 
B a j a , str. Erzsébet Királyné nr. $8. 
Oferă on. public matraţe excelente de sârmă 
p. paturi, în orice mărime, cu preţul de 
8 cor. Trimiţându-mi-se mărimea internă a 
patului expediez imediat marfa; execut cu 
preţuri foarte ieftine gard de sârmă pentru 
curte, grădină şi vii, apoi şezuturi pentru 
trăsuri, case pentru galiţe, prinzătoare pentru 
muşte, curse pentru şoareci şi cloţani, aco
peritoare pentru alimente şi dulapuri îngră
dite cu sârmă, site şi ciururi, precum şi 
orice lucrare in branşa mea. (U 1463) 

NOUTATE! NOUTATE ! 

Cremă de VIORELE 
franceză, pentru faţă are efect neîntrecut. 

După afirmaţiile ohemiştilor renumiţi acesta e cel mai bnn şi mai nevătâmător mijloo cosmetic pentru faţă. 
întrebuinţând această cremă de viorele franceză, atât tinerii cât vrâstnioii capătă o faţă de-o frumseţă extra, 
ordinară, după o întrebuinţare de 2—8 ori pielea feţei se înviorează, se oatifelează si primeşte o ouloare 
albă trandaferie, dispar încreţiturile, sbâroitnrile, pistrniele (alnneţele), petele şi orice fel de sgrăbunţe. 
C R E M A de V I O R E L E franceză nu numai înfrumseţează faţa, oi o şi conservă şi o scuteşte împotriva in-
fluinţelor vremii, soarelui şi a vântului. Crema de viorele franceză se poate întrebuinţa şi ziua, pentrucă 
pielea o absoarbe onrând şi nn sclipeşte de ea, iar dnpă întrebuinţare na mai e necesar a întrebuinţa şi pudră. 

S A f f î ï A A IYACSKOVICS M. farmacia „Szent-János" NA6YKIKINDA. tÙSSt 
Comande de 6 borcane expediare» te faoe franco Tot aeolo M poate comanda fi preparatul „NOABIN" a lai Ivscs-
kovici care este eel mai ezoelent fi mai neatricieios vopsitor pentru pir care tn dveura de 10 minute dă pirului 
coloare castanie închisa sau neagră, aşa, ci nici chiar cei din apropiere nu pot observa vopseaua, nu murdăreşti 
şi menţine coloarea luni de zile. — Preţul unei sticle 3 cor. Sá ne păzim de Imitaţii şl falsificaţiuae I 

O n e »lade mal departe fabricat»! tar » , «cela paj jg j j I t a f t flj • o r c a n e «O Mlarl eJ n trierii tnmm. 
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I V I Ţ Ă A M E R I C A N Ă A L T O I T Ă I 

\ 

precum şi viţă » -
americană pen- I 
tru altoit cu şi 
fără rădăcini, în 
diferite varietăţi 
furnizează re
numita şi de 
mulţi ani recu
noscută ca cea 
mai de încre
dere pepinieră. 

F R . C A S P A R I 
(Nagyküküllő vm.) Mediaş. — Medgyes . 
Serviciu conştiinţios. Soiuri garantate-
Catalogul se trimite la cerere gratis şi franco* 
In catalog sunt publicate mai multe scrisori de mul" 
turnire, primite din toate părţile {arii, asiîel că înainte 
de a face comanda, oricine poate cere informaţiuni în 
scris sau verbal delà dnii proptietari cari mi-au tri
mis acele scrisori şi se pot convinge astfel de ab
soluta încredere ce o pot avea în firma de mai sus. 

BAIESITl 
• » 

Sfredelire şi exploatare de pietrişuri. Ma
şini sfreeteUtoare si ciovane 
sfretietiioarer foarte potrivite şi pro-
movătoare de câştig, pentru exploatarea băi
lor de granit, bazalt, peatră de var şi băi 
de metal, pile şi maşini pent<u lucrarea 
pietrilor, cómpresoare, cele mai noui 
modelări şi cele. mai mari maşini, aranja
ment şi montare după examinarea bâei pros
pect practic surprinzător pe lângă garanţie. 
Am montat numeroase băi în Ungaria şi 

Austria, cari lucrează cu succes. 

STEMMER A . JÓZSEF 
specialist (Se 1786) 

NAGYVÁRAD, Rákoczi-ut 35 sz. 

P R I M A T U R N Ă T O R I E DE C L O P O T E . T E L E F O N 77-

Juristes Márton 
B U D A P E S T A . R ó z s a u . 5 1 - 5 3 . 
Execută orice lucrare în aceasta branşă: expedează :lopote txcelente eu tonuri 
curate şi pline, retoarnă clopote vechi, remontează clopote vechi pe coroane în
vârtitoare din fer vărsat sistem Pozdech, eventual pe coroană învârtitoare din 
fer făurit. Schimbă limbi învechite etc Execută staturi drepte şi orizontale 
din fer de clopote, cu preturi moderate. — Cu prospecte servesc cu plăcere 

motor d e cloooti 
şi f brieaht de 
s aluri pentru 
c l o p o t e ţiu u 

Mal departe execut tot telul út 
aranjament complecte pentru 
ateliere de lăcătuşerie şi făurărie 

EGYIJANOS, lăcătuş: maestru lăcătuş. Atelier 
maşini şl depozit de 

maşni agricole. 

Telefon 67, 
i 

A1UD—NAGYENYED. S t r ada Tövisi-utca (Casa proprie) 

Oferă totfelul de maşini agricole, p luguri de otei nvenţie proprie, tăietoare ii 
s f ec l e şi src i că , d e s p o e t o a r e d e p o r u m b , râşniţe de orz , maş in i exttj 
lente pentru cusut , pentru casă şi industrie Apoi totfelul de lucrări în aceaffl 
branşă pentru zidiri şi lăcătuşerie cu preţurile cele cnai leltme Pentru calitatfl 
şt perfecta l u c r a r e a m a ş i n e l o r cumpărate delà m i n e dau cea ni 
m a r e gat antă. <He 1527) Preţcurent graf» 

Ia ol, capre, porci şi vite mari (bol şl 
vaci) se vindecă numai prin medicina pro
bată a apotecarului SI Ml O N O N 1 C I U 
dm Abrud (Abrudbánya), 

O doză (porţie) pentru o oaie costă 60 fii. — O doză (porţte) 
(O 1865) pentru vite mari costă 3 coroane. 
On. pnblic e rugat, ca dintr'o comună să se unească mai mulţi la co
mande, căci plata poştei ie vine aşa mai ieftin. La comande peste 100 
cor. jumătate din preţ să se trimită înainte, comande de probă nu se 
trimit mai puţin decât pentru 10 oi. — Comandele se pot face numai delà: 

S I M I O N O N I C 1 U , apotecar în Abrud (Hbrudbánya). 

S C R I S O R I DE M U L T Ä M I T Ä . 

St. Die Oniciu! Medicina trimisă 
pentru 10 oi de probă, a avut efect 
foarte bun, pentru care aşa din par
tea mea, cât şi delà cultivatorii de 
oi, primiţi mulţămirile noastre. Acum 
te rog pentru 151 oi medicină ex
pres. Celelalte comande vor urma. 
— Nagylaposnot. — Cu toată stima: 

Aurel Bărsan m. p., comerciant. 

Medicina trimisă de D-ta a avut 
rezultat bun; vitele de Schweitz au 
fătat în pace şi încep a se întrăma; 
le-a folosit minunat; să trăiţi la 
mulţi ani şi Vă doresc, ca Dumnezeu 
să vă ajute a pregăti medicinile co
mandate bine şi de grabă. 

Vasile Pop m. p., (Rag la ) . 

Aduc mulţumirile mele; docto
riile contra câlbezii sunt foarte bane. 
Oilor, cari au fost cu guşă dupăce 
au luat doctoria, li s'au tras guşele 
şi o parte din ele o fătat. 

Nicolae Dadarlat din Mândra 
(Alba-inferioară). 

Medicina de probă a avut de
plin efect, vă rog deci încă pentru 30 
oi, să le putem mântui de peire. 

Alexandru Cordos m. p., din Recea-
Cristur. 

St. Die! Cu leacul contra călbe-
zei ce am procurat delà D v . am pro
bat cu 10 oi dovedindu-se de foarte 
bună, am tăiat una după 2 săptă
mâni de folosinţă şi n'am mai găsit 
în ea decât 6 fire şi acele încă moar
te, de aceia vă rog încă pentru 30 
oi, cât mai îngrabă, — Somostelke, 
29 Dec, 1913. Ian Frâncu m. p. com. 

St. Die apotecar! Probând leacul 
D v . contra călbezei, m'am convins 
că e foarte bun, căci după 48 de 
ceasuri, lapădă călbeaza moartă In 
gunoi. — Cea mai mare mulţămită 
îţi aduc din inimă. — Mihaeşti (Hu-
nyad-Dobra) 1914 I . 21. 

Martinescu George 1. Alexandru. 

ne păzim de imitaţii şs», falsificaţii»ni. 

atelier de colonii 
fabrică de cnifţ 

cale chimia D u f e k K á l m á D , i í 
j Cluj (Kolozsvár), str. Hegedűs Sándor nr.i 

Recomadă coloarea şi curăţirea 
pe cale chemlci a hainelor de 
dame şi bărbaţi, perdelelor, lu
crurilor brodate şi de mână etc 
fn bucate gata sau desfăcute de-
olaltă, pe lângă o executare con-
ştiinţioasă şi recunoscută de so
lidă. Am Introdus: desinfectarea 
şi curăţirea penelor, la caz de 

I urgenţă în timp de 12 ore. — 
Comandele cu poşta conştiinţios 
şi punctual, — Haintle de doliu 
se execută cât se poate de repede. 

wamm 
Du 1345 

N U M A I IIV S A L O N U L D B MOD 

EORCE RDMHS 
£ 3 1 1 3 1 I U , H o n t e r u 8 g ; a s « e ftl 

se esecută costumele cele auri bunefll 
engle/eşti, precum şi alte haine H 
dispoziţia stim. dame cele mal noui |f 
sice jurnale. Ori-ce comandă se ex 
8—10 zile. — La damele din provi 
probe in 0 oare de două ori. Hál 

' doliu le execută m 12 ore. (R 

Convingerea e siguranţa cea mai buni U 
mande mari mă prez nt oriunde pe spesele p 
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„VATRA", institut de credit şi economii, societate pe acţiî in CLUJ. 
C o n v o c a r e . 

Domnii acţionari ai institutului de credit şi economii „VATRA", societate pe actii în Cluj, se invită în sensul statutelor la 

a VH-a adunare generală ordinară, 
jcare se va ţinea în Cluj la 18 Martie n. a. c. la 10 ore a. m. în localul institutului (strada Kossuth L. Nr. 26). In caz, când la aceasta adunare 
nu s'ar prezenta numărul de acţionari cerut de statute, prin aceasta se convoacă adunarea generală în sensul §-ului 23 din statute pe ziua de 
/ Aprile 1914 la 10 ore a. m. 

O R D I N E A D E Z I : 
1. Deschiderea adunării generale. 
2. Raportul directiunei şi al comitetului de supraveghiare, des

pre rezultatul gestiunei anului trecut. 
3. Deciziune asupra bilanţului anual pe baza acestor rapoarte. 
4. Darea absolutorului membrilor directiunei şi a comitetului 

de supraveghiare. 

5. Deciziune asupra împărţirii profitului curat. 
6. Statorirea salarelor şi marcelor de prezentă pentru membri 

din direcţiune şi comitetul de supraveghiare. 
7. Alegerea alor 3 membri din direcţiune în sensul statutelor. 
8. Alegerea comitetului de supraveghiare cu mandat pe 3 ani. 
9. Propuneri din partea directiunei. 

Domnii acţionari cari voesc să participe la adunarea generală sunt rugaţi a-şi depune acţiile înainte de deschiderea adunării generale la cassa insiitutului conform 
§ 19 din statute cum şi documentele de plenipotenţă. 

Acţiile se pot depune şi la următoarele institute: „Albina" şi „Lumina" iSibiiu, „Cassa de păstrare" Sălişte, „Mielul" şi „Mărgineana" Poiana, „Murăşana" Reghin, 
,,Cassa de păstrare" Mercurea, „Coroana" Bistriţa, „Mercur" Năsăud, „Someşana" Dej, „Vlădeasa" Huedin, „Brădetul" Orlat, dară cel mult până în 14 Martie st. n. 1914. 

Din şedinţa plenară a directiunei. „Vatra", ţinută în 9 Februarie 1914. Direcţiunea. 

Activa — Vagyon. Contul Bilanţ cu 31 Dec. 1913. — Mérleg számla 1913 Dec. U 3i-én. Pasiva — Teher. 

Cassa - Pénztári készlet 29981*45 
Bon in Giro — Giro számla 1014-96 
Cambii — váltók 
Cambii cu acop. hip. — Jelzálogilag bizt váltók . . 
Conturi cu acoperire — Folyószámla 
Efecte - Értékpapír 28200'-
Efectele fondului de rezervă - Tartalékalap 

értékpapírjai . 2000 — 
Spese de protest — Óvásköltség 
Mobiliar - Bútorzat 3927-

după amortizare — leirás után . . . 401'— 
Int. tranzit.: — Átmeneti kamatok: 

la cambii cu acop. hip. — jelzálog, bizt. 
váltók után 17585'38 
la reescont — visszlesz. váltók után . 710767 
la efecte — értékpapír után 43750 

3099641 
847236 

1023076 
4166689 

30200 
546 

3526 

25130 

2002378 

94 

Capital societar - Alaptőke 
Fond de rezervă — Tartalékalap . . . . 66430'— 

„ de penziune — Nyugdijalap . . . . 14450'-
„ cultural — Közmüveiődésialap . . . 3650' — 

Depuneri spre íructiiicare — Betétek . . 83141359 
Dep. ín Cont-Curent — Folyószámla betétek 36420 — 
Reescont — Visszleszámitolás 
Creditori — Hitelezők 
Dividendă neridicată,- Fel nem vett osztalék . . . 
Interese transitoare: Átmeneti kamatok: 

la cambii — váltók után 891265 
la cambii cu acop. hip. — jelzálog, bizt. 
váltók után ,801741 

Profit net — Tiszta nyereség . 

Spese — Kiadás. Contol Profit şi Perdere. — Nyereség és Yeszteség számla. Venite — Bevétel 

48331Í0 
55989-16 

3092-47 
69712 
158-47 
432-12 

şi comite-
igazg. és 
2321502 
4580'-

Int. la dep. spre fruct. - Betét kamat . . 
, la reesc. — Visszleszámitolt váltók k. 
„ fond. de rez. — Tartalékalap kamat. . 
„ fond. de penz. — Nyugdíjalap kamat. 
, fond. cult. — Közmüveiődésialap kam. 
„ la cont-curente — Folyószámla kamat. 

Salare: funcţionarilor, membrilor direcţiunii 
tului de supraveghiare Tisztviselők, 
íelügy. bizotts. tagok fizetése . . . . 

Bani de cvartir — Lakbér . . . . . . 
Spese — K ö l t s é g e k : 

tip., registre, încălzit, luminat etc. — nyomtatványok 
üzleti könyv., fűtés, világítás stb. . . . 8251*69 

Chirie - Házbér 2608*-
Marce de prezenţă — Jelenléti jegyek . . 287 
Dare - Adó 9314*75 
10°/o dare la int. de dep. — Betétkamatadó 4762 63 
Competintă de scris — Bélyegilleték . . 91885 
Amortizare din mobiliar - Leirás a bútorzatból . . 
Profit net — Tiszta nyereség . . . 

108700 

27795 

1114669 

14996 
401 

43484 
206523 

44 

02 

23 

08 
46 

Interese delà cambii — Váltó kamatai . . 8921791 
cu acop. hipotecarâ — 

Jelz. bizt. váltók kamatai . . . . . 95474-17 
Interese delà efecte — Értékpapírok kamata . . . 
Proviziuni, porto şi alte venite Jutalékok és egyéb 

bevételek . . 

184692 
1265 

20566 

08 

38 

206523 46 

Dr. German m. p., director executiv. 

N. Ivan m. p., prezident — elnök. 
T. Roşescu m. p. 

Cluj, - (Kolozsvár), la 31 Decemvrie 1913. 
vezérigazgató. Leontin Puşcăria m. p., şei-contabil. — főkönyvelő. 

D I R E C Ţ I U N E A : — AZ I G A Z G A T Ó S Á G : 
I. Popescu m. p. Dr. I. Popescu m p. V. Almăşan m. p. Dr. S. Tămaşiu m. p. 

V. Ranta m. p. V. Hosszú m. p. Dr. D. Roman m. p. 
Subsemnatul comitet am examinat conturile prezente şi le-am aflat în consonantă cu registrele institutului. - Alólirott felügyelő 

bjzottság jelen számlákat megvizsgáltuk és az intézet könyveivel és azok tartalmával összhangzásban levőnek találtuk. 
Cluj, — (Kolozsvár), la 9 Februarie 1914. 

C O M I T E T U L DE S U P R A V E G H I A R E : — A F E L Ü G Y E L Ő B I Z O T T S Á G ; 
% Antoniu Mandeal m. p., prezident. - elnök. Hie Dobrotă m p. Victor Fincu m. p. Petru Checicheş m. p. 

Ioan Vàtàsan ni. p., revizor expert al „Solidarităţii". — a „Solidarität* szakértő revizora. 
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Cassa de păstrare (reuniune) în Sălişte. 
Convocare. 

P. T. Membrii „Cassei de păstrare" (reuniune) în Sălişte sunt invitaţi la 

a XXX-a adunare generală ordinară, 
conform § 15 din statutele reuniunii, pe Joi în 6|I9 Martie a. c. la 2 ore p. m. în sala festivă a şcoalei gr. or. rom. din Sălişte pe lângă următorii 

Program: 
1. Deschiderea şi constituirea adunării generale. 
2. Raportul direcţiunii. 
3. Raportul consiliului de inspecţiune. 
4. Staverirea bilanţului pro 1913, distribuirea profitului şi votarea absolutorului. 
5. Sporirea capitalului social. 
6. Modificarea § 3, 10, ló şi 21 din statute. 
7. Alegerea a 3 membri în consiliul de inspecţie în senzul § 22 cu mandat de 3 ani. 
8. Fixarea marcelor de prezenţă pentru membri direcţiunii şi ai consiliului de inspecţie. 
9. Autorizarea direcţiunii de a face eventualele schimbări reclamate de tribunal. 

Domnii membri cu vot decisiv, — adecă aceia cari sunt trecuţi cu cel puţin 3 luni înainte de adunare în registrul /membrilor, — suit 
în senzul dispoziţiunilor § 10 din statute, rugaţi a-şi depune părţile de fondare şi documentele de plenipotenţă la cassa institfdului cel mult paul 
în 17 Martie st. n. iar la institutele cari sunt membre la »Solidaritäten* până în 16 Martie st n. 1914. 

S ă l i ş t e , 22 Februarie 1914. - D I R E C Ţ I U N E A , 

Active Contul Bilanţ Pasivi 

Cassa în numărar — - - —-
Bon în Giro-Conto la banca austro-ung. 
Cambii - - - — — 
Cambii cu acoperire hipotecarâ — 
împrumuturi hipotecare — — — -
Conturi curente cu acoperire — — —- -
Credite personale - — - — -
Efecte publice şi diverse acţii — ~~ ~~ 
Casele institutului — ._ — — -. 
Imprum. din fondul de binefaceri — .. 
Depunerea înfiinţând, spital public în Sălişte .. 
Depunerea fondului de penziune—- — —. ... 
Mobiliar — — — — — — 5 
Amortizare — — — — ~ 
Diverşi debitori — _ - —. -
Inter, tranzit, restante -

Capital societar — — — 
Fondul de rezervă- - — 
Fondul .special de rezervă _ -
Fondul de binefaceri —. — — 
Fondul unui spital public în Sălişte 
Fondul de penziune —. — — 
Depozite spre fructificare — 
Depozite în cassete — — — 
Reescont— —. —- — —-
Imprum. în cont-curent—. _ 
Diverşi creditori - - -
Dividende neridicate .... -
Interese anticipate pro 1914-
Profit net — — — 

100.000--
93.862-25 
64.31472 
66.783 65 
29.844-34 

2,739.923-73 
17.796-65 

250000 

3548049e; 

275772038 
55127 

286535 
597323 

423 
27916« 
5228242 

3790782K 

Debit Contul Profit şi Perderl Credit 

Interese : 
pentru depozite spre fructificare 

fondul de penziune —- — 
reescont—. — — — 

Salare şi bani de cvartir—. — 
Maree de prezenţă — — —. —. 
Imprimate, registre, porto, diverse— 

Contributiune : 
directă - — - — -
lO'/o după interesele depozitelor — 

Amortizare : 
din casele institutului .... -

„ mobiliar _ — ~~ — 
Profit net — _ 

128.315-46 
1.446-84 
2.695-30 

23.573-03 
1.760-
6.252-71 

6.896-10 
12.831-55 

1.000-
6 4 0 -

13245760 

31585 

19727 

1640 
52282 

237693 

74 

65 

42 
41 

Interese : 
delà cambii 

împrumut, hipotecare 
credite de Ctcurent—. 
credite personale 
efecte 

68.891-37 
59.654-87 
65.084-95 
16.811-41 
18.73629 

Chirii _ _ — .. 
Proviziune, profit la monete şi alte venite 

22917885 
346381 
50506; 

2376934! 

La finea anului 1912 au fost 280 membri, în anul 1913 n'a repăşit nici unul, de nou a intrat un membru, la finea anului 1913 au fost 20 
membri cu 1250 părţi de fondare. 

DIRECŢIUNEA: 
C. Her ţi a m. p., dir. ezect. Dr. AT. Comşa m. p. Dr. loan St roia m. | 

D . Moşea m. p. D. Lăpăâat m. p. Petru I. Comşa m. p. 

Sălişte, în 31 Decemvrie 1913. 

Dr, y. Calefarfu m. p., prezident. 
Dr. loan Lupaş m. p. 

JV. Menţiu m. p. Bucur Comşa m. p. 2. Bârsan m. p. loan Băeucîu m ţ 

Subsemnatul conziliu de inspecţiune am examinat conturile prezente şi le-am aflat exacte şi în consonanţă cu registrele institutului. 

Sălişte, în 22 Februarie 1914. 

loan Banciu m. p. prezident. Ion CMrca m. p. C. Criştiu m. p. Iuliu Crişan m.j; 
Ilie Hociotă m. p. I. Vătăşan m. p., revizor expert al „Solidarităţii". 

T I P A R U L T I P O G R A F I E I JM 


